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Declaration

We reserve the right to make corrections, modifications and
translations of this manual without prior notice. For this reason,
we recommend that you regularly visit our website to get the
latest information.

1. Important safety instructions

General safety instructions

. Read these instructions. Follow this manual and the
instructions inside.

. Heed all warnings.

. Follow all instructions.

. Use only the attachments and accessories specified by
the manufacturer.

. You must not put an open flame on the device,
e.g. a burning candle.

. Use the device in temperate climate.

. The manufacturer and vendor of the device are in not
in any way liable for any direct or indirect damages
caused by not following the instructions for installation,
setup, operation, maintenance and cleaning of the device
mentioned in this manual.

. Protect the device against impacts, falls, blows, shocks,
vibration, moisture and dust.

. Before you agree to the use of the device by children, the
children must be instructed in an age-appropriate manner
about safe use of the device.

Installation, control

. Install the device according to the instructions in the
manual.
. Leave free space around the device, it is necessary

for proper air circulation. It helps to dissipate the heat
generated by the operation of the device. By covering
the air vents of the cabinet, you risk overheating and
damage of the device. You must ensure that the air
circulation will not be prevented by covering the air vents
with e.g. newspaper, tablecloth, curtain, etc. Follow the
installation instructions in the manual.
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afety instructions

. Do not install the device in direct sunlight, or close to
heat sources, like radiators, heat exchangers, stoves or
other appliances (including amplifiers) producing heat.
High temperatures shorten the life of the electronic
compaonents of the device significantly. Do not use and do
not leave the device near an aopen fire.

. The device must not be exposed to dripping or running
water and you must not place upon it objects filled with
liquid, e.g. vases. Protect the device against becoming
wet, sprayed on or poured on by any liquid, do not leave
or install the device outdoars. Do not use the device
outdoors. You risk electric shock or fire by not adhering to
these instructions.

. Do not use the device close to water.

. Do not attempt to bupass the safety function of the
polarized plug. If the plug cannot be plugged into your
socket, refer to an electrician to replace your obsolete
socket.

. Before plugging the device into the socket make sure the
voltage in your socket corresponds with the voltage on
the label of the device or power adapter.

. Make sure the power cord is not stepped on or
compressed, especially near the plug and point leading
from the device or adapter. The power plug (adapter)
is used to disconnect the system and must be easy to
access.

. Remember to always unplug the plug (adapter) from the
socket before unplugging the power cord.

. Disconnect the power cord from the power outlet during
thunderstorms, or when not in use for a longer period of
time.

. Avoid carrying the device from a cool environment into
awarm environment or vice versa, or operating the device
in a moist environment. Air moisture may condense in
some areas within the device case and may cause the
device to become temporarily inoperable. In this case,
leave the device in 8 warm and well-ventilated area
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and leave for 1-2 hours until the moisture evaporates.
The device can be normally used again. Pay attention
especially when using it in cold season.

Under no circumstances are the manufacturer or vendor
liable for any direct or indirect damage caused by

the failure to observe the instructions for installation,
configuration, operation, treatment and cleaning of this
device included within this manual.

Repairs and maintenance

To avoid risks of electric shack or fire, do not remove

the device from the case - the case does not contain
components that the user could repair or adjust without
the necessary equipment and qualification. Refer to

a professional service centre if your device requires
service.

In the event of any unusual occurrences during the use
of the device, e.g. smelling the characteristic smell of
burning insulation or even seeing a smoke, turn the device
off immediately, disconnect the power supply and wait
with continuing use of the device until you learn the result
of its inspection by the service personnel.

Leave all service to qualified service personnel. Service
is necessary when the device is damaged in any way,
for example in case of damage to the power cord, spilling
liquid on the device, intrusion of foreign objects into the
device, when the device is exposed to rain or moisture,

if the device does not function in the usual manner or if

it fell.

Before cleaning, transferring and other maintenance
disconnect the power plug (adapter) from the power
outlet.

Clean the device with a dry cloth only.

Do not use gasoline, thinner or other solvents or
abrasives, scouring pads, or spanges with scouring pads
to clean the device.
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WARNING
To prevent risk of fire or electric shock, do not
expose the device to rain or moisture.

WARNING
The batteries must not be exposed to excessive
heat, for example sunlight, fire, etc.

USB connector, notes on the use of the device:

USB memory devices require being connected directly into the
device. To prevent a failing or interrupting data transfer, do not
use USB extension cable.

Electrostatic discharge can cause the device to not function. In
this case, the user must restart the device.

Before using a USB memory device, test that it communicates
with the device and its read and write speed.

Far maximum reading speed, we recommend to keep the disc
space defragmented. Use file system FAT32, single partition,
no pratection. If the reading/writing of the memary device is not
smooth, it can lead to undesirable effects, such as interruption
of the image (blocky image) or failure of whale frames, audio
malfunctions, and in extreme cases, stopping of the operation.
Unexpected behaviour of the memary device or the presence of
viruses or other malware, may cause stopping of functioning of
the device and need to be restarted.

The USB connector is a standard tupe and cannot power a USB
device with a high power consumption (e.g. hard drives). Use

a device with its own power and power them with their own
power supply.

The device was designed with respect to maximum
compatibility with memory devices. Considering the variety

of devices on the market, we cannot guarantee compatibility
with every USB device available. Should problems persist, use
another memary device.
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m Important safety instructions

WARNING: Do not open. There are no parts inside the device
replaceable by the user. Leave repairs to a qualified
technician.

WARNING: Never use a lubricant for any part of this device.
WARNING: Place the device on a level, firm and stable surface

WARNING: Do not place this device on any other electrical
device.

DECLARATION: Our company reserves the right to review the
contents of this manual without prior notice.
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2. Getting started

2.1. Appearance of the device
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2.2. Appearance of the display
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2.3. Device features

1.

2.
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Wireless Bluetooth functions

Hands-free function (microphone and speaker) for

a telephone

Playing music MP3 fram USB keychain or SD card
Built-in lithium good quality battery, charging with regular
USB charger

Built-in alarm clock and time display

Hi-Fi Stereo sound

Elegant design

.4. Description of buttons

TICIOJOCID
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Getting started

Noo

MODE:

Vol-
Vol+
ON/OFF

Plau/Pause/Receive and end call

In the Bluetooth mode press briefly Ml+¢ to
receive incoming call or end a call from the
connected phone.

In the MP3 and Bluetooth maode press briefly
M- ¢ to start or pause music playback.

In the Line-In mode press briefly MI-¢" to mute
sound.

In the FM mode press and hold MI-¢ to search
the bandwidth and save available stations.
Press briefly to switch saved stations in
ascending order.

Pressing MODE changes the function and
display as follows:

TIME (Time) — DATE (Date) — ALARM (Alarm)
— BLUETOOTH — MP3 — FM Radio —

Line IN

In the Bluetooth made press briefly 4 to
select a previous track, if it is available.

In the MP3 mode press briefly 4« to select

a previous track, if it is available. Long press
goes through the played track backward. In
the FM mode press 4« to lower the tuned
frequency.

In the Bluetooth made press briefly B to
select the next track, if it is available.

In the MP3 mode press briefly P to select
the next track, if it is available. Long press goes
through the played track forward.

In the FM mode press PP to increase the
tuned frequencuy.

Press to lower the volume.

Press ta increase the volume.

switch (on the back panel): turns the device on
or off.
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2.5. Power

The device is portable, with battery, powered by a built-in
battery. If the battery is dead, charge it. Use a common 5V
charger, e.qg. for a phone. Complete charging of the battery
takes about 5 hours, the time depends on the condition of the
battery and on the parameters of the charger. If the device

is switched on during charging, the charging time will be
extended accordingly. We recommend that you charge a turned
off device. Red indicator is on under the charging jack during
charging, when the charging is complete it changes to green.

Notes on the rechargeable lithium battery

1. Use: The battery capacity is gradually reduced by
repeated charging and discharging (several hundred
cycles). This is normal. If the battery operating time
becomes too low, replace the battery in an authorized
service center.

2. Lithium battery maintenance: if you do not use the device,
keep the battery charged, charge it every 2-3 months
to full capacity. Leaving the battery for long periods in
a discharged state may significantly and irreversibly
reduce the battery capacity, up to zero.

2.6. Operating instructions

1. Time mode
When you enter the time mode it displays the set time on
the screen. Press briefly e« or P to switch between
24/12 display (am/pm). Press and hold MODE to set time
and date. When you press MODE briefly, it gradually
switches on Year-Manth-Hour-Minute. You can set each
value by pressing /PP

2. Date mode
Press MODE to enter the date displau. Press ¢d/p®l to
switch between the year and the date.

3. Alarm mode (Alarm)
Press and hold MODE to set the alarm in the same
manner as setting the time. The last value is On/Off (QN/
OFF). An active alarm clock (ON) is indicated also by
a symbol of a bell on the display. A started alarm sound
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Getting started

can be turned off by pressing any button. If you want

to disable the alarm permanently, go again through its
setting and as a last value press OFF, the symbol on the
display goes off. The device has only one sound built-in
(e.g. singing birds).

Bluetooth mode

Press MODE to enter the Bluetooth mode. The screen
displays ,BLUE" and plays a short melody. Switch on
Bluetooth on your mobile/tablet/computer and scan for
a near device. Connect to ,DY22L". A short sound plaus
after a successful connection and the displau changes,
typically to ,PAUSE". You can control the operation on
your mobile/tablet/computer and you can control some
functions also on that device when the system allows it.
Using buttons /PP select previous/next track. Press
Vol+/Vol- to increase/lower volume. Press MI+¢ ta start/
pause the playback. Press M- ¢ to receive/end call, if
your mobile processes it.

MP3 mode

Enter the MP3 mode by inserting an SD card into the
Micro SD slot or by inserting a USB keychain in the USB
HOST port. If there is playable music, it starts playing.
Press briefly /PPl to select previous/next track. Press
and hold /P ®l to browse through fast play back/
forward. Press Vel+/Vol- to increase/lower volume.
Press Ml ¢ to start/pause the playback.

FM radio mode

Press MODE to enter the FM radio mode. Press 4/ppl
to change gradually the tuned frequency up/down. Press
and hold MI+¢ to start scanning the bandwidth, the
stations with acceptable reception will be saved in the
memory of the device. When the saving of stations is
completed, you can browse through them in ascending
order by pressing Ml ¢

Note: stations with weaker signals can buzz, connect the
cable to the AUX input (and switch to FM), which as an
external antenna may help the reception of the internal
antenna. Avoid placing the unit near computers or other
devices that may produce noise and spoil listening.
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LINE-IN mode

You enter the Line-IN mode by inserting a cable with
3,5 mm jack to AUX input. Press Vel+/Vel- to increase/
lower volume. Press MI+# to turn on/off sound.
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3. Troubleshooting

Cannot turn on

The battery is empty, first charge the
battery or at least turn on the USB
charger.

No audio

The volume is set to zero, raise it by
pressing VOL+.

The plauback is stopped or the sound is
muted. Press MI-¢.

The battery is nearly empty, charge it.

Sound distortion

Overdriven input or output, lower the
volume by pressing VOL-.

The source of the sound is distorted,
select another source with clean sound.
The battery is nearlu empty, charge it.

The device does
not respond

Turn off the device by pressing OFF and
turn on again. Charge sufficiently the
internal battery.
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4. Technical specifications

Display LED
Built-in rechargeable | Hours of operation: Max. 4~ 6 hours
lithium battery (*depending an the volume setting)
LINE-IN Max. input voltage | 300 mV
Audio in (AUX) Qutput S\Wx 2
MP3 bit rate 8 kbps - 320 kbps
Signal-to-noise 85 dB
ratio (SNR)
Distortion <055 %
Music format MP3/WMA/FLAC/ WAV
Operating -5to40°C
temperature

The appearance of the device, features and specifications are

subject to change without notice.
Manufacturer address: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621,

251 01 Ri¢any

The original version is in Czech.

The CE symbol shown on the unit, in the user's manual and on
the package indicates the unit meets the basic requirements

of guideline R&TTE, 1995/5/EC, Guideline for low voltage
73/23/EEC. The declaration of conformity can be found at

WWW.Sencor.cz.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL
OF USED PACKAGING MATERIALS
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND
ELECTRONIC APPLIANCES
The meaning of the sumbol on the product, its
accessory or packaging indicates that this product shall
not be treated as household waste. Please, dispose of
[N product at your applicable collection point for the
recycling of electrical & electronic equipment waste.
Alternatively in some states of the European Union or
other European states you mau return uour products
to your local retailer when buying an equivalent new
product.
The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the
potential negative impact on the environment and
human health, which could be caused as a result of
improper liguidation of waste. Please ask your lacal
authorities or the nearest waste collection centre for
further details. The improper disposal of this type of
waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union

If you wish to dispose of an electrical aor electronic
device, request the necessary information from your
seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European
Union

If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from
your seller.

This appliance complies with EU rules and regulations
C € regarding electromagnetic and electrical safety.

Changes to the text, design and technical specifications may
occur without prior notice and we reserve the right to make
these changes.
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SENCOR

EN Warranty conditions

Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 months from the date
of purchase to the end-user. Warranty is limited to the following
conditions. Warranty is referred onlu to the customer goods using
for commaon domestic use. The claim for service can be applied
either at dealer’s shop where the product was bought, or at below
mentioned authorized service shops. The end-user is obligated to
set up a claim immediately when the defects appeared but only till
the end of warranty period. The end user is obligated to cooperate
to certify the claiming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In case of eligible
warranty claim the warranty period will be prolonged by the period
from the date of claim application till the date of taking over the
product by end-user, or the date the end-user is obligated to take it
over. To obtain the service under this warranty, end-user is obligated
to certify his claim with duly completed following documents:
receipt, certificate of warranty, certificate of installation.

This warranty is void especially if apply as follows:
Defects which were put on sale.
Wear-out or damage caused by common use.
The product was damaged by unprofessional or wrong
installation, used in contrary to the applicable instruction
manual, used in contrary to legal enactment and common
process of use or used for another purpose which has been
designed for.
The product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance
The product was damaged by dirt, accident of force majeure
(natural disaster, fire, and flood)
Defects on functionality caused by low duality of signal,
electromagnetic field interference etc

EN 15
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The product was mechanically damaged (e.q. broken button,
fall).

Damage caused by use of unsuitable media, fillings, expendable
supplies (batteries) ar by unsuitable working conditions (e.g. high
temperatures, high humidity, quakes).

Repair, modification or other failure action to the product by
unauthorized person.

End-user did not prove enough his right to claim (time and place
of purchase).

Data on presented documents differs from data on products.
Cases when the claiming product cannot be indentified
according to the presented documents (e.g. the serial number or
the warranty seal has been damaged).

Authorized service centers
Visit www.sencor.eu for detailed information about authorized
service centers.
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E Dalezité b ostnf instrukce

Prohlaseni

Vyhrazujeme si pravo provest opravy, zmenuy a preklady

v této prirucce bez predchoziho oznamenl. Z tohoto ddvodu
doporucujeme, abyste pravidelné navstevovali nase webove
stranky a ziskali nejnovejsi informace.

1. Dilezité bezpe&nostni instrukce

Obecné bezpecnostni pokyny
. Prectéte si tento navod. Ridte se timto navodem
a instrukcemi v ném uvedenymi.

. Dbejte véech varovani.

. Dodrzujte vsechny pokyny.

. Pouzivejte pouze dopliky a pfislusenstvi uvedene
vyrobcem.

. Na pfistroj se nesmi umistit otevienyg plamen, napf. hofici
svicka.

. Pouzivejte pfistroj v mirném klimatickém pasmu.

. Vyrobce ani prodejce pristroje v zadném pripadé
neodpovidaji za jakekoliv primé i nepfimeé skody
zapricinené nedadrzenim pokynU pro instalaci,
nastavovani, obsluhu, osetfovani a cisténf tohoto pristroje
uvedenuch v tomto ndvodu.

. Chrarite pristroj pfed udery, pady, ndrazy, otresy,
vibracemi, vlhkem a prachem.

. Pred vasim souhlasem s pouzivanim pristroje détmi musi
byt déeti zptsobem odpovidajicim jejich véku pouteny
0 sprédvném a bezpecném pouzivan( pristroje.

Instalace, ovladani

. Pristroj instalujte podle pokynd v ndvodu.

. Okolo pristroje panechte na vsech stranach volny prostor,
nutny pro spravnou cirkulaci vzduchu. Teplo vznikajicl
pri provozu je tim odvadéno. Zakrytim veétracich otvord
skiifky pristroje hrozl riziko prehrati a poskozeni pristroje.
Je treba zajistit, aby nebylo branéno odvetravani
zakrytim vétracich otvor® napf. novinami, ubrusem,
zavesem, atd. Dodrzujte instrukce o instalaci uvedene
v navodu.
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Neinstalujte pristroj na primeém slunci nebo blizko zdroju
tepla, jako jsou radidtory, tepelné vymeniky, kamna
nebo jiné pfistroje (veetné zesilovac) produkujicl

teplo. Vysokymi teplotami je vyrazné zkracovana
Zivotnost elektronickych dilt pristroje. Nepouzivejte

a neponechavejte pristroj v blizkosti otevieného ohne.
Pristroj nesmi byt vystaven kapajici ani tekouci vodé

a nesmi se na néj stavét predméty naplnéné tekutinou,
napfiklad vazy. Chrarite pristroj pred zmoknutim,
postrikanim nebo politim jakoukoliv kapalinou,
neponechavejte a neinstalujte pristroj mimo mistnosti.
Pristroj nepouzivejte venku. Nedodrzenim téchto pokynt
hrozi riziko Urazu elektrickym proudem nebo vzniku
poZaru.

Nepouzivejte tento pristroj v blizkosti vody.

Nesnazte se obejit bezpecnostnl funkci polarizované
vidlice. Pokud vidlici nelze zapojit do vasi zasuvky,
obratte se na elektrikare, aby zastaralou zasuvku
vymenil.

Pred zapojenim pristroje do sitové zasuvky se nejprve
ujistéte, Ze napeti ve vasi sitoveé zasuvce odpovida
napétl na typovem stitku pristroje nebo jeho napajeciho
adaptéru.

Dbejte, aby se po sitovém nebo napajecim kabelu
neslapalo ani nebyl stlacen, zvlaste v blizkosti vidlice,
z3suvky a bodu, kde vychazi z pristroje nebo adaptéru.
Sitova vidlice (adaptér) se pouZiva jako odpojovaci
zaflzenl a musi byt snadno dostupna.

Pamatujte na to, abyste pred odpojenim sitového kabelu
pri napajent pristroj vzdy nejprve odpojili vidlice (adaptér)
ze sitove zasuvky.

\ytdhnete pristroj ze zasuvky behem bourek, nebo pokud
jej nepouzivate delsl dabu.

Vyvarujte se preneseni piistroje z chladného do teplého
prostredi nebo naopak popft. pfi pouzivan( pfistroje ve
velmi vlihkém prostred!. Na nekterych dilech uvnitr
skiifky pristroje maze zkondenzovat vzdusnad vihkost

a pristroj se tak muze stat dotasné nefunkenim. V takove
pripadeé nechte pristroj na tepléem a dobre vetranem
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pecnostnl instrukce

misté a vyckejte 1-2 hodiny v klidu, az se vlhkost odpar
a pristroj bude mozné normalné pouzivat. Pozor zejména
pri pouziti v chladnéem ro¢nim obdabi.

Vyrobce ani prodejce pristroje v zadném pripadé
neodpovidaji za jakekoliv primé i nepfimé skody
zapricinené nedadrZenim pokynU pro instalaci,
nastavovani, obsluhu, osetfovani a cisténf tohoto pristroj
uvedenuch v tomto ndvodu.

Servis a Gdrzba

Pro zabradnéni rizikim urazu elektrickym proudem nebao
vzniku pozaru nevyjimejte pristroj ze skrifiky — uvnitf
skiifky nejsou dily, které by mohl opravit nebo sefidit
jeho uzivatel bez odpovidajiciho vybavenf a kvalifikace.
Bude-li pristroj vyzadovat sefizeni nebo opravu
kontaktujte odborny servis.

V pripadé vyskytu jakychkoliv neobvyklych jevd behem
pouzivani pristroje, jako je napr. vyskyt charakteristického
z3pachu palici se izolace nebo dokonce dymu, pfistroj
neprodlené vypnete, od pristroje odpojte pouzivany zdroj
jeho napdjenl a s dalsim pouzivanim pristroje vyckejte na
vysledek jeho kontroly pracovniky odborného servisu.
Prenechejte veskery servis kvalifikovanému personalu.
Servis je nutny, pokud byl pristroj jakumkaliv zpusobem
poskozen, napfiklad v pfipadé poskozent sitoveho kabelu,
politl pristroje tekutinou, vniknuti cizich predmetd dovnitr
pristroje, vystaveni pristroje desti nebo vihkosti, pokud
pristroj nefunguje béznym zplsobem nebo doslo k jeho
padu.

Pred cisténim, prenesenim a jinou udrzbou odpaojte vidlici
(adapter) ze sitové zasuvky.

Pristroj cistéte pouze suchou tkaninou.

K ¢isteni nepouzivejte benzin, redidlo nebo jind
rozpoustédla ani nepouzivejte brusneé cistici prostredky,
draténky nebo houbicky s draténkami.
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A UPOZORNEN(

Z diivodu zamezeni rizika pozaru nebo drazu
elektrickgm proudem nevystavujte pfistroj
desti ani vlhkosti.

e A

A UPOZORNENI
Baterie se nesmi vystavovat nadmérnému teplu,

napfiklad sluneénimu svitu, ohni a podobné.

USB konektor, poznamky k pouziti zafizeni:

Pametove zarizeni USB je treba do pristroje zapojit primo.
NepouZivejte prodluzovaci USB kabel, aby nedoslo k selhanf
prenosu dat a jeho ruseni.

Elektrostatické vuboje mohou zpUsabit nefunkénast pristroje.
V takovem pripadeé musi uzivatel pristroj restartovat.

Pred uzivanim pametoveho zarizeni USB vyzkousejte jeho
funkci komunikace s pristrojem a rychlost ¢teni a zdpisu dat.
Pro dosazeni maximalni rychlosti ¢tenf doporucujeme
zachovavat diskovy prostor defragmentovany. Pouzijte
souborovy systém FAT32, jeden oddil, bez ochrany. Pokud
neni zapis a cteni pameétového zafizeni plynulé, maze
dochdzet k nezddoucim jevim, jako jsou vypadky casti
obrazu (kostickavani) neba celych snimkl, poruchy ve zvuku,
v krajnim pripade az zastaveni operace. Neocekdvane chovani
pripojeného pametoveho zafizeni popr. pritomnost vird a jinych
skodlivych softwart muze zpusobit az zastaven( funkce
pristroje s nutnosti je restartovat.

USB konektor je standardniho typu a nedokaze napajet USB
zafizeni s vysokum odberem (napf. pevné disky HDD). Pouzijte
zaffzenl s vlastnim napajenim a napajejte je z jejich vlastnich
napajecu.

CZ5
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E b ostnf instrukce

Pristroj bul konstruovan s ohledem na maximalnl kompatibilitu
s pameétovymi zafizenimi. Vzhledem k rozmanitosti zafizeni

na trhu nelze zarucit kompatibilitu s kazdym USB zafizenim.
Pokud potize pretrvavajl, pouzijte jingé pametove zarizen.

VAROVANI: Neotvirejte. Uvnitr pristroje nejsou zadné
dily vymenitelné uzivatelem. Opravu svérte
kvalifikovanemu technikovi.

VAROVANI: Nikdy nepouzivejte mazaci pripravek na zadnou
¢ast tohoto pristroje.

VAROVANI: Umistéte tento pristroj na rovny, pevny a stabilni
povrch.

VAROVANI: Nepokladejte tento pfistroj na jiné elektricke
zafizeni.

PROHLASENI: Nase spolecnost si vyhrazuje pravo revidovat
obsah této prirucky bez pfedchoziho upozornéni.

6CZ
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Zacindme

2. Zaciname

2.1. Vzhled pristroje
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2.2. Vzhled displeje
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2.3. Vlastnosti pristroje

1. Bezdratoveé funkce Bluetooth

2. Funkce hands-free (mikrofon a reproduktor) pro telefon

3. Prehravani hudby MP3 z USB klicenky nebo SD karty

4. Zabudovand kvalitnf lithiova baterie, nabfjeni béznou USB
nabljetkau

5. Zabudovany budik a zobrazeni ¢asu

6.  HiFi Stereo zvuk

7. Elegantnf design

2.4. Popis tlacitek

TICIOJOCID

1. 210 Prehrdvani/Pauza/Prevzetl a zavésenl hovaru
V rezimu Bluetooth, kratky stisk Ml-¢"
prevezme prichozi hovor nebo zavesi probihajici
hovor z pripojeného telefonu.
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V rezimu MP3 a Bluetooth, kratky stisk Ml-¢"
spusti nebo pozastavi prehrdvani hudby.
V rezimu Line-In, kratky stisk Ml+¢ umlci zvuk.
V rezimu FM, dlouhy stisk Ml+¢" prohledd
pdsmo a ulozf dostupne stanice. Kratky stisk
preping ulozené stanice vzestupne.
2. MODE: Stisk MODE meni funkce a zobrazeni takto:
TIME (Cas) — DATE (Datum) — ALARM (Budik)
— BLUETOOTH — MP3 — FM Radio —
Line IN
3. e« V rezimu Bluetooth, kratky stisk 4 vubere
predchozi skladbu, je-li dostupna.
V rezimu MP3, kratky stisk 4 vybere
predchozi skladbu, je-li dostupna. Dlouhy stisk
prochazi prehravanou skladbou vzad.
V rezimu FM, stisk 4« snizi naladénou
frekvenci.
4. phl V rezimu Bluetooth, kratky stisk »®l vybere
nasledujicl skladbu, je-li dostupna.
V rezimu MP3, kratky stisk »» vybere
nasledujicl skladbu, je-li dostupna. Dlouhy stisk
prochazi prehravanou skladbou vpred.
V rezimu FM, stisk B zvysi naladénou
frekvenci.
Vol- Stisk snizf hlasitost.
Vol+ Stisk zvysi hlasitost.
ON/OFF spinac (na zadnim panelu): zapne nebo vupne
pristroj.

Noo

2.5. Napajeni

Pristroj je prenaosny, bateriovy, standardné je napajen

7 vestaveneé baterie. Je-li baterie vybitd, nabijte ji. Pouzijte
béznou 5V nabijetku, napt. od telefonu. Uplné nabiti baterie
trvd okolo 5 hodin, doba je zavisla na kondici baterie

a proudovych parametrech nabijecky. Pokud pristroj bude
béhem nabijenf zapnuty, doba nabijeni se umeérné prodlouzi.
Doporucujeme nabijet vupnuty pristroj. Behem nabijent sviti
pod nabijecim konektorem cervena kontrolka, po uplném nabitf
se zmeni na zelenou.
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Poznamky k nabijeci lithiové baterii

1.

Pouzivani: Opakovanym nabijenim a vybijenim (nékolik
stovek cykld) se postupné snizuje kapacita baterie. To je
normalnf jev. Pokud provozni doba baterie prilis poklesne,
nechte baterii vymenit v autorizovaném servisu.

Udrzba lithiové baterie: pokud pristroj nepouzivate,
udrzujte baterii nabitou, kazdé 2-3 mésice ji nabijte na
plnou kapacitu. Ponechani baterie delsi dobu ve vybitém
stavu muze vyrazné a nevratne snizit kapacitu baterie,
atoaznanulu.

. Provozni pokyny

Rezim ¢asu

Vstoupeni do rezimu tasu ukadze nastaveny ¢as na
displeji. Kratky stisk e nebo PP preping mezi
zobrazenim 24/12 (am/pm). Dlouhy stisk MODE vstoupi
do nastaveni data a casu. Kratky stisk MODE postupnée
prepind Rok-Meésic-Den-Hodina-Minuta. Kazdou hodnotu
[ze nastavit stiskem /PP

Rezim Datum

Stiskem MODE vstupte do zobrazeni data na displeji.
Stisk ¢/PP»1 piepne mezi rokem a datem.

Rezim Alarm (Budik)

Dlouhy stisk MODE vstoupf do nastaveni budiku, a to
stejné jako u nastaveni tasu. Posledni hodnota je Zap/
Vyp (ON/OFF). Aktivni budik (ON) indikuje také symbol
zvonku na displeji. Spustény zvuk budiku mozete vupnout
stiskem libovolného tlatitka. Cheete-li budik trvale
vypnout, projdéte znovu jeho nastaveni a jako posledn
hodnotu zvolte OFF, nasledné symbol na displeji zhasne.
V pristroji je jeden zvuk (napr. simulace ptaciho zpévu)
vestaven.

Rezim Bluetooth

Stiskem MODE vstupte do rezimu Bluetooth. Na displeji
svitl ,BLUE" a prehraje se kratka melodie. Zapnéte
Bluetooth na vasem mobilu/tabletu/pocitaci a nechte
vuhledat okolnf zafizenl. Pfipojte se na ,DY22L". Po
uspesném pripojeni se prehraje kratky zvuk a zmeni

se zabrazeni na displeji, typicky ,PAUSE". Na mobilu/
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tabletu/pocitaci muzete fidit provoz, a pokud to jeho
system umozniuje, nekteré funkce muzete ovladat ina
tomto pristroji. Tlacitky /PP volite predchozi/
ndasledujici skladbu. Stiskem Vel+/Vel= zvysite/snizite
hlasitost. Stiskemn MI-¢* spustite/pozastavite prehravani.
Stiskem MI+ £ prevezmete/zavésite hovor, pokud jej vas
mobil zpracovava.

Rezim MP3

Do rezimu MP3 vstoupite vlozenim SD karty do slotu
Micro SD nebo USB klicenky do portu USB HOST.
Pokud je na nich prehratelna hudba, zatne se prehravat.
Kratkym stiskem </p®»l volite predchozi/nasledujici
skladbu. Dlouhym stiskem /Pl prochazite zrychlené
prehrdvanou skladbou vzad/vpred. Stiskem Vol+/

Vol- zvysite/snizite hlasitost. Stiskemn MI-¢* spustite/
pozastavite prehravani.

Rezim FM radia

Stiskem MODE vstupte do rezimu FM radia. Stiskem
I<¢€/»»1 ménite po krocich naladénou frekvenci dold/
nahoru. Dlouhym stiskem MI+¢ spustite prohledant
pdsma, stanice s prijatelnum prijmem se uloZl do pameti
pristroje. Pa ukoncenf ukladani stanic jimi mbzete
prochazet kratkym stiskem MI+¢, vzestupné.

Poznamka: stanice se slabsim signalem mohou sumet,
pripojte kabel do vstupu AUX (a prepnout na FM), ktery
jako vngjsi antenna muze pomoci prijmu na vnitrnf
anténu. Vyvarujte se umistent pristroje v blizkosti pocitacu
nebo jinych zarizenl, které mohou produkovat rusent

a znehodnotit poslech.

Rezim LINE-IN

Do rezimu Line-IN vstoupite vliozenim kabelu

s kanektorem 3,5 mm jack do vstupu AUX. Stiskem Vol+/
Vol- zvysite/snizite hlasitost. Stiskemn MI-¢* vupnete/
zapnete zvuk.
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3. Reseni potizi

Nelze zapnout

Baterie je vybita, prvne ji nabijte nebo
aspof zapnéte USB nabijecku.

Z&dny zvuk

Hlasitost je nastavena na nulu, zvyste ji
tlacitkem VOL+.

Je zastaveno prehravani nebo ztlumen
zvuk. Stisknete ml-¢".

Temer vybita baterie, nabijte ji.

Zkresleni zvuku

Prebuzeny vstup ¢i vustup, snizte
hlasitost tlacitkem VOL=.

Zdroj zvuku je zkresleny, zvalte jiny
zdroj s ¢istym zvukem

Temer vybita baterie, nabijte ji.

Pristroj nereaguje

Vypneéte pristroj spinatem na OFF
3 znovu jej zapnete. Nabijte dostatecne
vnitfnf baterii.

Cz1
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Technické specifikace

4. Technické specifikace

Displej

LED

Zabudovana lithiova
nabijitelna baterie

Provozni doba: Max 4~ 6 hodin
(*zejména podle nastaveni hlasitosti)

LINE-IN Max. vstupni 300 mV
Audio in (AUX) napéti
Vystupnf vgkon S5Wx?2
MP3 bitova 8 kbps - 320 kbps
rychlost
Odstup signal-sum |85 dB
(SNR)
Zkreslen! <0,55 %
Hudebni format MP3/WMA/FLAC/ WAV
Provozni teplota -53240°C

Vzhled pristroje, funkce a specifikace se mohou zmenit bez

predchoziho upozornént.
Adresa vyrobce: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01

Ritany

Cestina je ptivodnf verze.

Symbol CE uvedeny na jednotce, v uzivatelském manualu

a na balenf oznacuje, Ze jednotka spliuje zakladnl pozadavky
smeérnice R&TTE, 1995/5/EC, Smérnice pro nizké napétl
73/23/EEC. Prohldseni o shodé naleznete na www.sencor.cz.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odlozte na misto uréené obci k ukladant
odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Tento syumbal na produktech anebo v pravodnich
dokumentech znamena, ze pouzité elektricke
a elektronicke vyrobky nesmi byt priddny do bézného
] komunalniho odpadu. Ke spravne likvidaci, obnove
a recuklaci predejte tuto vurobku na urcena sbérnd
mista. Alternativne v néktergch zemich Evropske unie
nebo jinuch evropskych zemich mizete vratit sve
vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho
nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu
pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a3 napomahate
prevenci patencidlnich negativnich dopad® na Zivotni
prostredi a lidske zdravi, coz by mohly byt ddsledky
nespravne likvidace odpadl. Dalsi podrobnasti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného
mista. Pfi nespravneé likvidaci tohoto druhu odpadu
mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udeleny
pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zatizeni,
vuzadejte si potfebné informace od svého prodejce
nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento sumbol je platny v Evropske unii. Cheete-li tento
vurobek zlikvidavat, vyzadejte si potrebné informace

0 sprdvném zpUsobu likvidace od mistnich ufadd nebo
od sveého prodejce.

Tento vurobek spliuje veskere zakladni pozadavky
c E smernic EU, které se na ngj vztahujf

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou
menit bez predchoziho upozarnéni a vyhrazujeme si pravo na
jejich zmeénu.

Cz13
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SENCOR

CZ Zaruéni podminky

Soucasti baleni tohoto virobku neni zaruéni list.

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vgrobek zaruku v trvani
24 mesict od prevzeti vyrobku kupujicim. Zaruka se poskytuje
za dale uvedenych podminek. Zaruka se vztahuje pouze na nové
spotrebni zbozi prodané spotrebiteli pro bézné domaci pouziti.
Prava z odpovednosti za vady (reklamaci) mdze kupujici uplatnit
bud u prodavajiciho, u kterého byl virobek zakoupen nebo v nize
uvedeném autorizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbute¢ného odkladu, abuy nedochazelo ke zhorseni
vady, nejpozdeji vsak do konce zaru¢ni doby. Kupujicl je pavinen
poskutnout pri reklamaci soucinnost nutnou pro avéreni existence
reklamované vady. Do reklamacniho fizeni se prfijimad pouze
kompletni a z divodd dodrzeni hugienickych predpist neznecistény
vyrobek. V pfipadé opravnéne reklamace se zaru¢ni doba prodluzuje
0 dobu od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku prevzeti
opraveného vyrobku kupujicim nebo okamziku, kdy je kupujici
po skonceni opravy pavinen vurobek prevzit. Kupujici je povinen
prokazat sva prava reklamovat (doklad o zakoupenf virobku, zarueni
list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu).

Zaruka se nevztahuje zejména na:
vady, na které byla poskytnuta sleva;
opotrebeni a poskozeni vzniklé béznym uzivanim vyrobku;
poskozeni vyrobku v disledku neodborneé &i nespravne instalace,
pouziti vyrobku v rozporu s ndvadem k pouziti, platngmi prévnimi
predpisy a obecné zndmymi a obvyklumi zplsoby pouzivani,
v disledku pouziti vyrobku k jinému Ucelu, nez ke kteremu je
urcen;
poskozeni vyrobku v dusledku zanedbané nebo nespravné
udrzby;
poskozeni vyrobku zpusobené jeho znecisténim, nehodou
a zdsahem vyssi moci (Zivelna udalost, pozar, vniknutl vody);
vady funkénosti  vyrobku zpUsobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickgym polem apod. mechanicke
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poskozen( vyrobku (napf. ulomentf knofliku, pad);

poskozeni zplUsobeneé pouzitim nevhodnych medii, naplni,
spotfebniho materialu (baterie) nebo nevhodnymi provoznimi
podminkami (napf. vysokeé okolni teploty, vysokd vlhkost
prostredi, otfesy);

poskozeni, Upravu nebo jing zdsah do vyrobku provedeny
neoprdvnénou nebo neautarizovanou osobau (servisem);
pripady, kdy kupujici pri reklamaci neprokaze opravnénost svych
prav (kdy a kde reklamovany vyrobek zakoupil);

pfipady, kdy se udaje v predlozenych dokladech Lisi od udaju
uvedenych na vyrobku;

pfipady, kdy reklamovany vyrobek nelze ztotoznit s vgrobkem
uvedenym v dokladech, kterymi kupujici prokazuje sva prava
reklamovat (napf. poskozen! vyrobniho c¢isla nebo zarueni
plomba pfistroje, prepisované udaje v dokladech).

Gestor servisu v €R:

FASTCR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany;
tel: 323 204 120

FASTCR, a.s., Cejl 31,602 00 Brno; tel: 531010 295
Vice autarizovanych servisnich stredisek pro CR naleznete
N3 WWW.Sencor.cz.
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Vyhlasenie

Vyhradzujeme si pravo vykaonat opravy, zmeny a preklady
v tejto prirutke bez predchadzajuceho oznamenia. Z tohto

dovodu odporutame, aby ste pravidelne navstevovali nase
webaoveé stranky a ziskali najnovsie informacie.

1. Dolezité bezpecnostné instrukcie
Vieobecné bezpe¢nostné pokyny

Precitajte si tento ndvod. Riadte sa tymto ndvodom
ainstrukciami v fom uvedenymi.

Dbajte na vsetky varovania.

Dodrzujte vsetky pokunu.

Pouzivajte iba doplnky a prislusenstvo uvedené
vurobcom.

Na pristroj sa nesmie umiestnit'otvorenyg plame, napr.
horiaca sviecka.

Pouzivajte pristroj v miernom klimatickom pasme.
V{robca ani predajca pristroja v ziadnom pripade
nezodpovedaju za akékolvek priame aj nepriame $kody
zapricinené nedodrzanim pokynov pre instalaciu,
nastavovanie, obsluhu, osetrovanie a Cistenie tohto
pristroja uvedenych v tomto ndvode.

Chranite pristroj pred udermi, padmi, narazmi, otrasmi,
vibraciami, vlhkom a prachom.

Pred vasim suhlasom s pouzivanim pristroja detmi, musia
byt deti spésobom zodpovedajucim ich veku poucené

0 sprédvnom a bezpecnom pouZivani pristroja.

Instalacia, ovladanie

Pristroj instalujte podla pokynov v ndvode.

Okolo pristroja ponechajte na véetkych stranach volny
priestor, nutny pre spravnu cirkulaciu vzduchu. Teplo
vznikajuce pri prevadzke sa tym odvadza. Zakrytim
vetracich otvorov skrinky pristroja hrozf riziko prehriatia
a poskodenia pristroja. Je potrebneé zaistit, aby nebolo
branené odvetrdvaniu zakrytim vetracich otvorov napr.
novinami, obrusom, zdvesom atd. Dodrzujte instrukcie
0 instalacii uvedené v navode.
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Neinstalujte pristroj na priamom slnku alebo blizko
zdrojov tepla, ako su radiatory, tepelné vumenniky, pece
alebo iné pristroje (vratane zosilfovacov) produkujuce
teplo. Vysokymi teplotami sa vUrazne skracuje

Zivotnost elektronickych dielav pristroja. NepouZivajte

a neponechavaijte pristroj v blizkosti otvoreného ohna.
Pristroj nesmie byt'vystaveny kvapkajicej ani tecicej
vode a nesmu sa naf stavat’'predmety naplnené tekutinou,
napriklad vazy. Chrarite pristroj pred zmoknutim,
postriekanim alebo poliatim akoukolvek kvapalinou,
neponechavajte a neinstalujte pristroj mimo miestnosti.
Pristroj nepouzivajte vonku. Nedodrzanim tychto pokynov
hrozf riziko Urazu elektrickym prudom alebo vzniku
poZiaru.

Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti vody.

Nesnazte sa obist bezpetnostnu funkciu polarizovanej
vidlice. Ak vidlicu nie je mozné zapajit do vasej zadsuvky,
obratte sa na elektrikara, aby zastaranu zasuvku vymenil.
Pred zapojenim pristroja do sietove] zasuvky sa

najprv uistite, Ze napatie vo vasej sietovej zasuvke
zodpoveda napatiu na typovom stitku pristroja alebo jeho
napajacieho adaptéra.

Dbajte na to, aby sa po sietovom alebo napajacom kabli
nesliapalo ani nebol stlaceny, zvlast v blizkosti vidlice,
z3suvky a bodu, kde vychadza z pristroja alebo adaptéra.
Sietova vidlica (adaptér) sa pouZiva ako odpéjacie
zariadenie a musi byt lahko dostupna.

Pamatajte na to, aby ste pred odpojenim sietoveého kabla
pri napajani pristroja vzdy najprv odpojili vidlicu (adaptér)
70 sietove] zasuvky.

Vytiahnite pristroj zo zdsuvky pocas burok, alebo ak ho
dlhsie nepouzivate.

\yvarujte sa prenesenia pristroja z chladného do teplého
prostredia alebo naopak popr. pri pouzivan! pristroja vo
velmi vihkom prostredf. Na niektorych dieloch vnutri
skrinky pristroja maze skondenzovat vzdusna vihkost

a pristroj sa tak moze stat docasne nefunkenym. V takom
pripade nechajte pristroj na teplom a dobre vetranom
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Dolezité bezpetnostné instrukcie

mieste a vyckajte 1 - 2 hodiny v pokoji, az sa vlhkost
odpari a pristroj bude mozné normalne pouzivat. Pozor
najma pri pouziti v chladnom ro€nom obdobl.

Vyrobca ani predajca pristroja v ziadnom pripade
nezodpovedaju za akékolvek priame ¢i nepriame
skody zapricinené nedodrzanim pokynov na instalaciu,
nastavovanie, obsluhu, osetrovanie a cistenie tohto
pristroja uvedenych v tomto névode.

SerV|s a Udrzba

Aby sa zabranilo rizikam Urazu elektrickgym prudom
alebo vzniku poziaru, nevyberajte pristroj zo skrinky —
vnutri skrinky nie su diely, ktoré by mohol opravit alebo
nastavit jeho pouzivatel bez zodpovedajucehao vybavenia
a kvalifikacie. Ak bude pristroj vyzadoval nastavenie
alebo opravu, kontaktujte odborny servis.
V pripade vyskytu akychkolvek neabvyklych javav
potas pouzivania pristroja, ako je napr. vyskyt
charakteristickeho zapachu paliacej sa izolacie alebo
dokonca dymu, pristroj okamzite vypnite, od pristroja
odpojte pouzivany zdroj jeho napadjania a s dalsim
pouzivanim pristroja vyckajte na vysledok jeho kontroly
pracovnikmi odborného servisu.
Prenechajte véetok servis kvalifikovanému persondlu.
Servis je nutny, ak bol pristroj akgymkolvek spasobom
poskodeny, napriklad v pripade poskodenia sietového
kabla, poliatia pristroja tekutinou, vniknutia cudzich
predmetav dovnutra pristroja, vystavenia pristroja dazdu
alebo vihkosti, ak pristroj nefunguje bezngm spésobom
alebo doslo k jeho padu.
Pred tistenim, prenesenim a inou udrzbou odpojte vidlicu
(adapteér) od sietovej zasuvky.
Pristroj Cistite iba suchou tkaninou.
Na Cistenie nepouZivajte benzin, riedidlo alebo ineé
rozpustadld ani nepouzivajte brusne Cistiace prostriedky,
drotenky alebo hubky s drotenkami.
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' A

A UPOZORNENIE

Z dovodu zamedzenia rizika poziaru alebo Grazu
elektrickgm pradom nevystavujte pristroj dazdu
ani vlhkosti.

UPOZORNENIE

Batéria sa nesmie vystavovat'nadmernému
teplu, napriklad slneé¢nému svitu, ohiiu

a podobne.

USB konektor, poznamky na poutzitie zariadenia:

Pamatove zariadenie USB je potrebné do pristroja zapojit’
priamo. Nepouzivajte predlzovaci USB kabel, aby nedoslo

k zluhaniu prenosu dat a jeho ruseniu.

Elektrostaticke vuboje mozu sposobit nefunkeénost pristroja.

\/ takom pripade musf uzivatel pristroj restartovat.

Pred pouzivanim pamatového zariadenia USB vyskusajte jeho
funkciu komunikacie s pristrojom a rychlost ¢itania a zapisu dat.
Pre dosiahnutie maximalnej rychlosti ¢itania odporucame
zachovavat diskovy priestor defragmentovany. Pouzite
suborovy system FAT32, jeden oddiel, bez ochrany. Pokial
nie je zapis a citanie pamatoveho zariadenia plunulé, moze
dochadzat k neziaducim javom, ako su vypadky casti obrazu
(kockovanie) alebo celych snimok, poruchy vo zvuku, v krajnom
pripade az zastavenie operacie. Neocakavaneé spravanie
pripojeného pamatoveho zariadenia, prip. pritomnost virusov
a inych skodlivych softvérov moze sposobit a7 zastavenie
funkcie pristroja s nutnostou ho restartovat.

USB konektor je standardného tupu a nedokaze napajat USB
zariadenia s vysokym odberom (napr. pevne disky HDD).
Pouzite zariadenia s vlastnym napajanim a napajajte ich z ich
vlastnych napajacov.

SK5
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Pristroj bol konstruovany s ohladom na maximalnu
kompatibilitu s pamatovymi zariadeniami. Vzhladom na
rozmanitost zariadenl na trhu nie je mozné zarucit kompatibilitu
s kazdym USB zariadenim. Pokial tazkosti pretrvavaju, pouzite
iné pamatove zariadenie.

VAROVANIE: Neotvarajte. Vnutri pristroja nie su Ziadne diely
vymenitelné pouzivatelom. Opravu zverte
kvalifikovanemu technikovi.

VAROVANIE: Nikdy nepouzivajte mazaci pripravok na ziadnu
¢ast tohto pristroja.

VAROVANIE: Umiestnite tento pristroj na rovnuy, pevny
a stabilny povrch.

VAROVANIE: Nekladte tento pristroj na iné elektricke
zariadenie.

VYHLASENIE: Nasa spolo&nost'si vyhradzuje pravo revidovat
obsah tejto priru¢ky bez predchadzajiceho upozornenia.
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Zaciname

2. Zaciname

2.1. Vzhlad pristroja
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2.2. Vzhlad displeja
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2.3. Vlastnosti pristroja

1. Bezdrotoveé funkcie Bluetooth

2. Funkcia hands-free (mikrofon a reproduktor) pre telefon

3. Prehravanie hudby MP3 z USB kluta alebo SD karty

4. Zabudovand kvalitna Uitiova batéria, nabfjanie beznou
USB nabijatkou

5. Zabudovany budik a zabrazenie ¢asu

6.  HiFistereo zvuk

7. Elegantny dizajn

2.4. Popis tlacidiel

TICIOJOCID

1. 210 Prehravanie/Pauza/Prevzatie a zavesenie hovaru
V rezime Bluetooth, kratke stlacenie Ml
prevezme prichadzajuci hovor alebo zavesi
prebiehajuci hovar z pripojeného telefonu.
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V rezime MP3 a Bluetooth, kratke stlatenie
M- ¢ spusti alebo pozastavi prehrdvanie hudbuy.
V rezime Line-In, kratke stlacenie Ml ¢ umlci
ZVUuk.
V rezime FM, dlhé stlacenie MI-¢ prehlada
pdsmo a ulozl dostupné stanice. Kratke
stlacenie prepina ulozené stanice vzostupne.

2. MODE: Stlacenie MODE meni funkcie a zobrazenie
takto:
TIME (Cas) — DATE (Datum) — ALARM (Budik)
— BLUETOOTH — MP3 — FM Radio —
Line IN

3. <« V rezime Bluetooth, kratke stlacenie
vuberie predchddzajucu skladbu, ak je
dostupna.
V rezime MP3, kratke stlacenie 4 vyberie
predchadzajucu skladbu, ak je dostupna. Dlhé
stlacenie prechadza prehravanou skladbou
vzad. V rezime FM, stlatenie 4 znizi
naladenu frekvenciu.

4. | 2 4 V rezime Bluetooth, kratke stlacenie »il
vuberie nasledujucu skladbu, ak je dostupna.
V rezime MP3, kratke stlacenie P» vyberie
nasledujucu skladbu, ak je dostupna. Dlhe
stlacenie prechadza prehravanou skladbou

vpred.
V rezime FM, stlacenie B zvysi naladenu
frekvenciu.

5 Vol- Stlacenie znizi hlasitost.

6. Vol+ Stlacenie zvysi hlasitost.

7. ON/OFF spinac (na zadnom paneli): zapne alebo vypne
pristraj.

2.5. Napdjanie

Pristroj je prenosny, batériovy, standardne je napajany zo
vstavanej batérie. Ak je batéria vybita, nabite ju. Pouzite beznu
5V nablijacku, napr. od telefénu. Uplné nabitie batérie trva
okolo 5 hodin, ¢as je zavisly od kondicie batérie a prudovych
parametrov nabfjacky. Ak pristroj bude pocas nabijania
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zapnuty, ¢as nabljania sa umerne predlzi. Odporucame
nabljat vypnuty pristroj. Potas nabljania svieti pod nablfjacim
konektorom ¢ervenad kontrolka, po uplnom nabitl sa zmenl na
zelenu.

Poznamky k nabijacej litiovej batérii

1.

Pouzivanie: Opakovanym nabijanim a vubijanim (niekolko
stoviek cyklov) sa postupne zniZuje kapacita batérie. To je
normalny jav. Ak prevadzkavy cas batérie prilis poklesne,
nechajte batériu vymenit' v autorizovanom servise.
Udrzba litiovej batérie: ak pristroj nepouzivate, udrzujte
batériu nabity, kazdé 2 — 3 mesiace ju nabite na plnu
kapacitu. Ponechanie batérie dlhsi ¢as vo vybitom stave
moze vyrazne a nevratne znizit kapacitu batérie, a to az
na nulu.

. Prevadzkové pokyny

Rezim ¢asu

Vstupenie do rezimu tasu ukdze nastaveny ¢as na
displeji. Kratke stlacenie 4 alebo PP prepina medzi
zobrazenim 24/12 (am/pm). Dlhé stlacenie MODE vstupi
do nastavenia datumu a tasu. Kratke stlatenie MODE
postupne prepina Rok-Mesiac-Defi-Hodina-Minuta. Kazdu
hodnotu je mozné nastavit stlacenim ed/ppl.

Rezim Datum

Stlacenim MODE vstupte do zobrazenia datumu na
displeji. Stlacenie /P prepne medzi rokom

a datumom.

Rezim Alarm (Budik)

Dlhé stlacenie MODE vstupi do nastavenia budika, a to
rovnako ako pri nastavent ¢asu. Poslednd hodnota je
Zap./Vup. (ON/QOFF). Aktivny budik (ON) indikuje aj
symbol zvonceka na displeji. Spusteny zvuk budika
mozete vypnut stlacenim (ubovolneého tlacidla. Ak chcete
budik trvale vypnut, prejdite znovu jeho nastavenie

a ako poslednu hodnotu zvolte OFF, nasledne symbol na
displeji zhasne. V pristraji je jeden zvuk (napr. simulacia
vtacieho spevu) vstavany.
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Rezim Bluetooth

Stlacenim MODE vstupte do rezimu Bluetooth. Na
displeji svieti ,BLUE" a prehrd sa kratka melodia.
Zapnite Bluetooth na vasom mobile/tablete/pocitaci

a nechajte vyhladat okolité zariadenia. Pripojte sa na
,DY221". Po uspesnom pripojent sa prehrd kratky zvuk
a zmenl sa zobrazenie na displeji, tupicky ,PAUSE".

Na mobile/tablete/pocitaci mozete riadit prevadzku,

a ak to jeho systém umoznuje, niektoré funkcie mozete
ovladat aj na tomto pristroji. Tlacidlami ¢/p»l volite
predchddzajucu/nasledujucu skladbu. Stlacenim Vol+/
Vol- zvysite/znizite hlasitost. Stlacenim MI-¢" spustite/
pozastavite prehravanie. Stlacenim Ml ¢ prevezmete/
zavesite hovaor, ak ho vas mabil spracovava.

Rezim MP3

Do rezimu MP3 vstupite vlozenim SD karty do slotu
microSD alebo USB kluca do portu USB HOST. Ak je na
nich prehratelnd hudba, zatne sa prehravat. Kratkym
stlacenim /PPl volite predchadzajucu/nasledujucu
skladbu. Dlhym stlacenim ¢/P® prechadzate
zruchlene prehravanou skladbou vzad/vpred. Stlacenim
Vol+/Vol- zvysite/znizite hlasitost. Stlacenim MI-¢
spustite/pozastavite prehravanie.

Rezim FM radia

Stlacen/m MODE vstupte do rezimu FM radia. Stlacenim
I<¢«/»P»1 menite po krokoch naladenu frekvenciu dole/
hore. Dlhym stlacenim MI+¢ spustite prehladanie pasma,
stanice s prijatelnym prijmom sa ulozia do pamate
pristroja. Po ukanceni ukladania stanic mazete nimi
prechadzat kratkym stlacenim M+ ¢, vzostupne.
Poznamka: stanice so slabsim signalom mozu sumiet,
pripojte kabel do vstupu AUX (a prepnut na FM), ktory
ako vankajsia anténa moze pomoct prijmu na vnutornu
anténu. Vyvarujte sa umiestnenia pristroja v blizkosti
potitacov alebo inuch zariadeni, ktoré mozu produkovat
ruéenie a znehadnotit pocuvanie.
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Rezim LINE-IN

Do rezimu Line-IN vstupite vlozenim kabla s konektorom
3,5 mm jack do vstupu AUX. Stlacenim Vol+/Vol-
zvysite/znizite hlasitost. Stlacenim MI-# vypnete/zapnete
zvuk.
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Riesenie t

3. Riesenie ta

Zkosti

Nie je mozne
zapnut

Batéria je vybitd, najprv ju nabite alebo
aspon zapnite USB nabijatku.

Ziadny zvuk

Hlasitost' je nastavena na nulu, zvyste ju
tlacidlom VOL+.

Je zastavené prehravanie alebo stlmeny
zvuk. Stlacte Ml-¢.

Takmer vybita batéria, nabite ju.

Skreslenie zvuku

Prebudeny vstup ¢i vystup, znizte
hlasitost tlacidlom VOL=-.

Zdroj zvuku je skresleny, zvolte iny
zdroj s tistum zvukom

Takmer vubita batéria, nabite ju.

Pristroj nereaguje

Vypnite pristroj spinacom na OFF
a znovu ho zapnite. Nabite dostatotne
vnutornu batériu.

12sK
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4. Technické specifikacie

Technické

Displej

LED

Zabudovana litiova
nabijatelna batéria

Prevadzkovy ¢as: Max. 4 — 6 hodin
(* najma podla nastavenia hlasitosti)

LINE-IN Max. vstupne 300 mV
Audio in (AUX) napatie
Vstupny vykon S5Wx2
MP3 bitova 8 kbps - 320 kbps
rychlost
Odstup signal-sum | 85 dB
(SNR)
Skreslenie <0,55 %
Hudobny format MP3/WMA/FLAC/ WAV
Prevadzkova teplota | -5 a7 40 °C

\/zhlad pristroja, funkcie a $pecifikdcie sa mozu zmenit bez

predchadzajuceho upozornenia.
Adresa vyrobcu: FAST CR, a. s., Cernokosteleckd 1621, 251 01

Ritany

Cestina je povodna verzia.

Symbol CE uvedeny na jednotke, v pouzivatelskom manuali

ana baleni oznacuje, Ze jednotka splia zakladné poziadavky
smernice R&TTE, 1995/5/ES, Smernice pre nizke napatie
73/23/EEC. Vuhlasenie o zhode najdete na www.sencor.sk.

Copuright © 2016, Fast CR, a. s
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materiadl odlozte na miesto uréene obcou na
ukladanie odpadu.

e

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH

A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN(

Tento syumbol na produktoch alebo v sprievodnych
dokumentoch znamena, Ze pouzité elektricke

a elektronicke vyrobky nesmu byl pridané do bezného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu
a recyklaciu odovzdajte tieto vurobky na urcené zberne
miesta. Alternativne v niektorych krajindch Eurépskej
unie alebo v inych eurdpskych krajindch mozete

vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencidlnych negativnych dopadav na Zivotné
prostredie a ludske zdravie, ¢o by maohli byt dosledku
nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti

si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizsieho
zberného miesta.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mozu byt
v sulade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej tunie
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronicke
zariadenia, vyziadajte si potrebneé informacie od svojho
predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatngch krajindch mimo Eurépskej
dnie

Tento symbol je platny v Europskej unii. Ak cheete tento
vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebne informacie

0 spravnom sposobe likvidacie od miestnych uradov
alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok je v sulade s poziadavkami smernic

EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektricke]
bezpecnasti.

Zmeny v texte, dizajne a technickuch specifikacidch sa mozu
menit bez predchadzajuceho upozornenia a vuhradzujeme si
pravo na ich zmenu.

14 sK

Copuright © 2016, Fast CR, a. s Revision 10/2016



SENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zaruéng list nie je sucastou balenia zariadenia.

Predavajuci  poskuytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov
zaruku od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka sa poskytuje dalej za
nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebnu
tovar predany spotrebitelovi na bezné domace pouzitie. Prava zo
zodpovednasti za chuby (reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud
u predavajuceho, u ktorého bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie
uvedenom autorizavanom servise. Kupujuci je povinnu reklamaciu
uplatnit’ bez zbytocného odkladu, aby nedochadzalo ku zharseniu
chubu, najneskor véak do konca zarutnej doby. Kupujuci je povinny
pri reklamacii spolupracovat pri overeni existencie reklamovanej
chuby. Do reklamacného procesu sa prijima iba kompletny
a z dovodu dodrzania hugienickych predpisov neznecisteny vyrobok.
\/ pripade oprdvnene] reklamacie sa zarutnd doba predlzuje
0 dobu od okamziku uplatnenia reklamacie do okamziku prevzatia
opraveného vurobku kupujucim, kedy je kupujuci po skonceni opravy
povinny vurobok prevziat. Kupujuci je povinng preukazatl svoje
prava reklamovat (doklad o zakupenf vyrobku, zarueny list, doklad
o uvedenf vyrabku do prevadzky).

Zaruka sa nevztahuje na:
chuby, na ktoré boli poskytnuté zlavuy;
opotrebenia a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku;
poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej &I nespravnej
instalacie, pouzitie vyrobku v rozpore s ndvodom na pouzitie
s platngmi  prédvnumi predpismi a3 vSeobecne zndmumi
a obvyklymi sposobmi pouzivania, v dosledku pouzitia vyrobku
za inym ucelom, nez na ktary je urceny;
poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej
udrzby;
poskodenie vurobku sposobené jeho znecistenim, nehodou
a zdsahom vussej moci (Zivelna udalost, poziar, vniknutie vodu);
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Technick

chyby funkénosti  vyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickgym polom a pod.;
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zZlomenie gombika, pad);
poskodenie  sposobené  pouzitim  nevhodnych  médii,
naplni, spotrebného materialu (batérie) alebo nevhodnymi
prevadzkovymi podmienkami (napr. vysoké teploty v okoll,
vysokd vlhkost prostredia, atrasu);

poskodenie, upravu alebo ing zadsah do vyrobku spasobeny
neoprdvnenou alebo neautarizovanou osobou  (servisom)
pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukdze opravnenost
svojich prav (kedy a kde reklamovany vyrobok zakupil);

pripady, ked sa udaje v predloZzenych dokladoch lisia od udajov
uvedenuych na vyrobkuy;

pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotoznuje s vyrobkom
uvedenum v dokladoch, ktorgmi kupujuci preukazuje svoje prava
reklamovat’ (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo zarucnej
plomby pristroja, prepisovane udaje v dokladach).

Gestor servisu na SK:

FAST PLUS, Na Pantoch 18, 831 06 Bratislava;
tel: 02 49 1058 53-54

Viac informacil najdete na www.sencor.sk.
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Let's live!
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Fontos biz

zat

Fenntartjuk ajogot a jelen utmutato elézetes bejelentés nelkuli
megvaltoztatasara, modositasara és forditasara. Ajanljuk, hogy
a fentiek miatt rendszeresen latogassa meg a weblapunkat,

ahol megtaldlja az utmutatd legujabb valtozatat.

1. Fontos biztonsagi utasitasok

Altalanos biztonsagi utasitasok

. Az utmutatot olvassa el. Tartsa be az utmutatoban leirt
eléirgsokat.
Veguye figyelembe a figuelmeztetéseket.
Az utasitdsokat tartsa be
A keszulekhez kizarolag csak a guarto altal ajanlott
kiegészitoket és tartozekokat hasznaljon.
A késziilékre nyilt Langot (pl. ég& gyertyat) rahelyezni
tilos.
A keszulek mersekelt egovi hasznalatra keészult.
A keszulek guartoja vagy eladoja semmilyen feleldsseget
sem vallal azokért a kozvetett vagy kazvetlen karokert,
amelueket a keszulék helytelen, és a utmutatoban leirt
utasitasoktol eltére telepitése, bedllitasa, hasznalata,
karbantartdsa és tisztitdsa okozott
A keszuleket dvja az Utésektdl, leesestol, Utkozestol,
rdzastol, rezgeésektél, nedvesseégtol és portol.
Miel6tt az On engedélyével a késziléket guerekek
Uzemeltetnek, a gyerekeket az életkoruknak megfeleld
modon tanitsa be a készulék helyes és biztonsagos
hasznalatara.

Telepités, lizemeltetés

. A készuleket a hasznalati utasitasban leirtak szerint
telepitse.

. A keszulek korul hagujon szabad heluet a levegd
megfeleld dramldsahoz. A készulekbdl kibocsatatt hét
ez az aramlo levegd szallitja el. A szellzonyilasokat ne
takarja le, ellenkez6 esetben a készulek a tulmelegedes
kovetkeztében meghibasodhat. Biztositsa, hogy
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a szellozonuylldsok ne leguenek eltakarva, pl. Ujsaggal,
teritével, fuggonnuel stb. Tartsa be a hasznalati
utmutatoban ismertetett telepitési utasitasokat.

A keészuléket ne tegue ki kazvetlen napsutés hatasanak,
illetve ne heluezze hoforrdsok, pl. radidtor, hocserélo,
hosugarzo, kaluha stb. illetve meleget kibocsato egyeb
keszulékek (pl. erdsitd) kozvetlen kozelébe. A magas
homeérseklet jelentds meértéekben csokkenti a keszulek

és 3z abban taladlhato elektronikai alkatrészek tervezett
elettartamat. A keszuléket ne hasznalja és ne tarolja nyllt
8ng kozeleben.

A késziiléket nem szabad csepegd, froccsend vagy folyéviz
hatdsanak kitenni, tovabba a késziilékre ne helyezzen
folyadékkal teli edényt (pl. vazat). A készuléket vedje

a csepeqq, froccsend vagy folyd egueéb folyadeékoktol,

a keszuléket nedves vagy vizes helyiségben ne hasznalja
és ne tarolja. A készuléket szabadban ne hasznalja.

A fenti utasitadsok be nem tartdsa dramutést vagy tuzet
okozhat.

A készuléket viz kozelében ne hasznalja.

Ne probalja meg kiiktatni a csatlakozodugo vedelmi
funkciojat. Amennyiben a csatlakozodugot nem tudja

a fali konnektarba dugni, akkor valoszintleg a konnektor
régi tipusu. Villanyszereldvel cseréltesse ki.

A készuléket csak a tipuscimkeén feltuntetett tapfesziltseg
ertéekeivel megeguez6 halozathoz szabad csatlakoztatni.
Ugueljen arra, hogy a halozati vezetékre senki se

lépjen ra, kulonosen a készulékbol (adapterbél) vagy

a konnektorbal kiallo részre. A halozati csatlakozodugd
(adapter) leguen konnyen hozzaférhetd és kihuzhato.

A készuléket a halozati csatlakozodugd (adapter)
kihuzasaval feszultségmentesitse.

Amennuiben a keészuléket hosszabb ideig nem hasznalja
vagy vihar van, akkor a csatlakozddugot huzza ki

a konnektorbol.

A keszuléket ne vigue hideg helyisegbdl meleg
helyiségbe (vagy forditva), tovabba paras levegdju
helyre. A keszulék alkatrészein a levegd paratartalma
lecsapadhat, ami rovidzarlatot vagy a készulek
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Fontos biz

ideiglenes mukodéskeptelenségét okozhatja. llyen
esetben a készuléket haguja meleg levegdju és jol
szelloztetett heluisegben 1-2 ¢ra hosszat bekapcsolds
nelkul. A csapadeék elparolgasa utdn a keszulék ismét
hasznalhato. Kulonosen hivos évszakban hasznalja
karultekintden.

A keszulek guartdja vagy eladoja semmilyen feleldsseget
nem vallal azokert a kozvetett vagy kozvetlen karokeért,
amelyeket a készulek helytelen, és az utmutatoban leirt
utasitasoktol eltére teleplitése, bedllitasa, hasznalata,
karbantartdsa és tisztitasa okozott.

Szerwz és karbantartas

T0z és dramutés megeltzese erdekében a készulék
burkolatat ne szerelje le, a készulékben nincsenek
olyan alkatreszek, amelyeket a felhasznald — megfeleld
felszerelés és felkészultseég nelkul — megjavithatna.

A készulék beallitasat és javitasat bizza markaszervizre.
Amennyiben a készulek hasznalata kazben szakatlan
jelenségeket észlel (példaul izz¢ szigetelés jellemzd
szagat vagy fustot stb.), akkor a készuléket azonnal
kapcsolja ki, huzza ki a csatlakozddugot a konnektorbol,
s a keszuléket addig ne hasznalja, amig azt

a markaszerviz szakembere le nem ellendrizte.

A készulek javitasat bizza szakszervizre. Amennyiben

a készulék vagy a halozati vezetéke megsérult, a keszulék
leesett, abba folyadek vagy idegen targy kerult, illetve
es® vagy nedvesseg hatdsanak lett kitéve, tovabba ha
a készulék nem mukodik megfelelden, akkor azt vigue
markaszervizbe.

Tisztitds, dtheluezeés vagy mas karbantartds elott
csatlakoztassa le (adaptert) a halozati konnektorrol.

A készuleket csak szadraz és puha ruhdval torslje meg.
A keészulek tisztitdsahoz durva és karcolo
tisztitoanuagokat, drotszivacsot, vagy karcolo felulety
szivacsot, benzint, oldoszereket vagy mas hasonlo
keszitmenyeket hasznalni tilos.
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A FIGYELMEZTETES

Az aramiitések és tiizek megeldzése érdekében
a késziiléket ne tegye ki esd és nedvesség
hatasanak.

FIGYELMEZTETES

Az elemeket ne tegye ki magas hGmérséklet
hatasanak pl. azt ne tegye napsiitotte helyre,
vagy nyilt lang kdzelébe.

USB aljzat, megjegyzések a hasznélathoz

Az USB memoriaeszkazt kozvetlentul az USB aljzathoz kell
csatlakoztatni. A biztonsagos és zavarmentes adatatvitel
érdekében ne hasznaljon USB hosszabbito kabelt.

Az elektrosztatikus kisulések a készulék hibds mukadeéset
okozhatjak. llyen esetben a keészuléket inditsa vjra.

USB eszkaz hasznalatba vetele elétt ellendrizze le

a keszulékkel valo kompatibilitast, az atviteli sebességet,
valamint az olvasas és irds sebesseget.

A maximalis olvasasi sebesseq eléréséhez a tarhely legyen
toredezettségmentes. Hasznaljon FAT32 fajlrendszert, eqy
szakaszt, védelem nelkul. Amennuiben a memoria eszkozrol
vald olvasas nem folyamatos, akkor nem kivadnatos jelenségek
éphetnek fel, peldaul keprészek vagy teljes kepek kiesése,
szaggatott vagy hidnyos hang, legrosszabb esetben a lejatszasi
muUvelet megszakad. A csatlakoztatott memoria eszkoz varatlan
viselkedése (virusok, karos szoftverek stb. hatdsa) a készulék
mukadeéseben zavart okozhat (csak Ujrainditassal helyezhetd
ismeét tzembe).

A keszulek USB aljzata standard kivitelt, ezért nagy
aramfelvetelll eszkozt nem tud tapfeszultséggel ellatni

(pl. merevlemezes taroloeszkozoket). Ilyen eszkozok esetében
a taroloeszkozoket sajat adapterrol Uzemeltesse.
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A keszulek fejlesztése soran tarekedtunk

a memoariaeszkozokkel valo maximalis kompatibilitasra.

Az USB eszkozok sokfélesége miatt azonban nem tudjuk
garantalni az asszes USB eszkazzel valo kompatibilitast.
Amennyiben a problémak nem sztnnek meg, akkor hasznaljon
mas memoriaeszkozt.

FIGYELMEZTETES! Ne nuissa ki. A készulék nem tartalmaz
olyan alkatrészeket, amelyeket
a felhasznalo is megjavithat vagy
kicserélhet. A keszulek javitasat bizza
a markaszervizre.

FIGYELMEZTETES! Soha ne hasznaljon kendanyagot
a készulék semmiluen részére.

FIGYELMEZTETES! Ezt a készuléket eguenes, erds és stabil
feluletre helyezze.

FIGYELMEZTETES! Ne helyezze ezt a készuléket mas
elektromos berendezésekre.

NYILATKOZAT: a gyarté fenntartja maganak a jogot az
atmutaté eldzetes bejelentések nélkiili megvaltoztatasara.
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2. Kezdés

2.1. A késziilék kinézete

-
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2.2. A kijelzd kinézete
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2.3. A késziilék tulajdonsagai

Vezeték nélkuli Bluetooth funkciok

Hands-free funkcié (mikrofon és hanszaro) telefonhoz
MP3 lejatszasa USB meghajtorol vagy SD kartyaral
Beépitett litium akkumulator, toltés altaldnos USB toltdvel
Beépitett ébresztdora és id6 megjelenitése

HiFi Stereo hang

Elegdns diz3jn

No U s LN
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2.4. Gombok leirasa

@.@@..

2. MODE:

Jeldtszas/Szunet/Beszélgetes atvetele és
letetele

Bluetooth tzemmddban a MI-¢ rovid
megnyomasaval dtveszi a bejovo hivast vagy
felfuggeszti a csatlakoztatott telefon aktualis
hivasat.

MP3 és Bluetoath uzemmadban a MI-¢ rovid
megnyomasaval elinditja vagy leallitja a zene
lejatszasat.

Line-In uzemmadban a MI-¢ rovid
megnyomasa lenémitja a hangot.

FM Gzemmaodban a MI-¢ hosszu megnyomasa
atnézi a savot és elmenti az elérhetd
allomasokat. Rovid megnyomassal lépegethet
az elmentett 3llomasok kozatt csokkend
sorrendben.

A MODE lenyomasa igu maodositja a funkciokat
gs kijelzéseket:

TIME (Id6) — DATE (Datum) — ALARM
(Riasztds) — BLUETOOTH — MP3 — FM
Radio — Line IN

Bluetooth tzemmadban a 4« rovid
megnyomasa kivalasztja az elézd szamot, ha
van ilyen.

MP3 Gzemmaodban a 4« rovid megnuomasa
kivalasztja az el6z6 szamot, ha van ilyen.
Hosszu lenyomasa visszafelé pasztazza

3 lejatszott szdmot.

FM Uzemmodban a 4 lenyomasa csokkenti
a hangolt frekvenciat.

Bluetooth tzemmadban a P rovid
megnyomasa kivalasztja a kovetkez¢ szamot,
ha van iluen.

8 HU

Copyright © 2016, Fast

CR, a.s Revision 10/2016



MP3 tzemmaodban a PPl rovid megnyomasa
kivalasztja az el6z6 szamot, ha van ilyen.
Hosszu lenyomasa eltrefelé pasztazza
a lejatszott szamot.
FM uzemmodban a PP lenyomasa noveli
a hangolt frekvenciat.
5. Vol- lenyomasa csokkenti a hangerét.
6. Vol+ lenyomasa noveli a hanger6t.
7. ON/OFF kapcsolo (a hatlapon): ki-/bekapcsolja
a készuléket.

2.5. Tapellatas

A készulék hoordozhato, elemes, alap esetben beépitett elem
taplalja. Ha az akkumulator lemerult, toltse fel. Hasznaljon
altalanos SV toltot, pl. telefonhoz. Az akkumulator teljes
feltoltése kb. 5 ¢rat vesz igénybe, az id6 fugg az akkumulator
kondiciojatol és a toltd dramparametereitél. Ha toltés

kozben a készulek bekapcsolt dllapotban van, a toltés ideje
hosszabbadik. Javasoljuk, hogy a toltés kazben készuleket
kapcsolja ki. A toltés csatlakozo alatt taltés kozben piros fény
vilagit, ami feltoltés utan zoldre valt.

Litium elem toltési atmutaté

1. Hasznalat: [smetelt feltoltéssel es lemeritéssel (tobb
szaz ciklus) az elem kapacitasa fokozatosan cstkken.
Ez normalis jelenséq. Ha az akkumulator Uzemideje
jelentosen lecsokken, cserélje ki markaszervizben.

2. Litium elem karbantartasa: Ha a keszuléket nem
hasznalja, tartsa az akkumulatort feltoltve, 2-3 havonta
toltse fel teljesen. Ha az akkumulatort hosszabb ideig
lemerult llapotban tartja, a kapacitasa erezhetden, akar
nulldra csokkenhet.

2.6. Uzemeltetési szabalyok

1. |d6 uzemmod
Belépve az Id6 tzemmaddba a kijelzén megjelenik
a bedllitott id6. A e vagy PP rovid megnyomasaval
valaszthat 24/12 (am/pm). A MODE hosszu
megnyomasaval beléphet a datum és id6 beallitasba.

HU 9
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A MODE r6vid megnyomasaval kapcsolhat az Ev-
Honap-Nap-Ora-Perc kozott. Minden értéket a lt/pP
megnyomasaval allithat be.

Datum uzemmad

A MODE megnyomasaval lépjen be a datum
megjelenftésehez a kijelzén. A 4/P»»l megnyomasa
valt az év és datum kozott.

Riasztas tzemmod (Ebresztora)

A MODE megnyomasaval az idg beallitdsahoz hasonldan
lépjen be a beallitdsokba. Az utalso érték: Ki/Be (ON/
OFF). Aktiv ébresztés (ON) jele a kijelzén a harang.

Az eébreszté hangjat barmely gomb megnyomasaval
megszuntetheti. Ha az ébresztot ki szeretné kapcsolni,
az el6zohoz hasonloan a bedllitasokba belépve valassza
ki az OFF értéket, majd a jel a kijelzdn megszUnik.

A készulékbe egy hang van beéllitva (pl. madarhang
szimuldcio).

Bluetooth uzemmad

A MODE megnyomasaval [épjen be a Bluetooth
Uzemmodba. A képernudn megjelenik a ,BLUE" és rovid
dallamot hall. Kapcsolja be a Bluetootht a maobiljan/
tabletjén/szamitogepén és inditsa el a keresést.
Kapcsolddjon rd a ,DY22L"-re. Sikeres csatlakozas utan
rovid hangot jatszik le és a kijelzd megvaltozik, altaldban
,PAUSE" jelenik meg. Mobilon/tableten/szamitogépen
irdnuithatja a mukodést, és ha erre lehetéséq van, akkor
ezen a keszuléken is nemely funkcio elérhetéve valik.

A 4/P» gombokkal valaszthat az elézé/kovetkezd
zeneszamok kozul. A Vel#/Vel- megnyomasaval noveli/
csokkenti a hangerdt. AMI-¢" megnyomasaval inditja/
ledllitja a lejatszast. AMI+¢ megnyomasaval atveszi/
leteszi a hivast, ha ezt 3 mobilja fogadja.

MP3 Uzemmad

Az MP3 uzemmodba ugy léphet, ha a Micro SD
nufldsba SD kartyat helyez vagy az USB HOST

portba Usb meghajtot. Ha van rajta lejatszhato zene,
lejatssza azt. A /PP megnyomasaval valaszthat

az elozo/kovetkezd szam kozott. A l<4/PP»1 hosszy
megnyomasaval pasztdzza a gyorsan lejatszott szamot
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hatra/elére. A Vol+#/Vol- megnyomasaval noveli/
csokkenti a hangerst. Al megnyomasaval inditja/
ledllitja a lejatszast.

FM radio tzemmod

A MODE megnyomasaval belép az FM radid
Uzemmaodba. A /PP megnyomasaval valtoztatja
lépésenkeént a beallitott frekvenciat fel/le. AMI-¢" hosszu
megnyomasaval inditja el a sdvkeresést, az elfogadhato
vetelt dllomdsokat elmenti a keszulék memoridjaba. Az
allomasok elmentése utdn a MI-¢" rovid megnyomasaval
kozlekedhet kozottuk lefelé.

Megjegyzés: a rossz vetelt dllomdsok sistereghetnek,
csatlakoztassa a kabelt az AUX bemenetbe (és valtson
FM-re), Igy ez kuls6 antennaként funkciondl és a bels6
antennat seglti. Ugyeljen arra, hogy a készuléket ne
helyezze szamitogeép, vagy mas zavarg eszkoz kozelébe,
ami megzavarhatja a vételt.

LINE-IN 0zemmod

A LINE-IN 0zemmadot a 3,5 mm jack-csatlakozo AUX
konnektorba tortend behelyezésével éri el. A Vol+/Vol=
megnyomasaval noveli/csokkenti a hangerot. Al ¢
megnyomasaval ki-/bekapcsolja a hangot.

Copuright © 2016, Fast CR, a. s
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m Hibaelharitas

3. Hibaelharitas

Nem kapcsolhato | Az akkumulator lemerult, elgszor téltse

be fel, vagy legaldbb kapcsoljon USB
toltésre.

Nincs hang A hangerd nullara van allitva, novelje
VOL+.

Le van allitva a lejatszas vagy a hang
némitott. Nuomja megMl- ¢
Csaknem lemertlt elem, toltse fel.

Torz hang Tuleréltetett bemenet vagy kimenet,
csokkentse a hangerot: VOL-.
Torzitott hang, valasszon masik, tiszta
hangu forrast.

Csaknem lemerult elem, toltse fel.

A keszulek nem Kapcsolja ki a készuleket OFF
reagal megnyomasaval és Ujra kapcsolja be.
Kellgen toltse fel a belsd akkumulatort.

12HU
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4. Miiszaki adatok

Kijelzé LED
Beepftett tolthetd Uzemeltetés elemrél: Max 4~ 6 6ra
litium elem (*elstsorban hangerd beallitas fuggvénye)
LINE-IN Max. belépd 300 mV
Audio in (AUX) feszultség
Kimend SWx2
teljesitmeény

MP3 bitsebesség

8 kbps - 320 kbps

Kimen§ jel-zavaras
(SNR)

85 dB

Torzitas

<0,55 %

Zenei formatum

MP3/WMA/FLAC/WAV

Uzemi hémeérseklet

-5 €5 40 °C kozott

A készulek kinézete, funkcidja és specifikacioja eldzetes

figuelmeztetés nelkul is valtozhatnak.
A gudrto cime: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any

Az eredeti nyelv: cseh.

A készuléken, a felhasznaloi utmutatéban, valamint

a csomagolason szerepld CE jelzés arra utal, hogy a készulék
megfelel az R&TTE, az 1995/5/EC és a 73/23/EEC
kisfeszultsegu irdnyelv alapkovetelmeényeinek. A megfeleldségi
nuilatkozat a www.sencar.cz oldalon talalhato.
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UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT
CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZOAN

A hasznalt csomagoldanyagokat az ankormanyzat altal kijelolt
hulladéklerakd helyre helyezze ell

3

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Ez a jelzés aterméken vagy a kiséré dokumentacisban
azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék
nem dobhatd haztartasi hulladék kazé. A helyes
megsemmisitéshez és Ujrafelhasznaldshoz ezen
termeékeket kijelslt hulladékguujto helure adja le. Az EU
orszadgaiban vagy mas europai orszagokban a termékek
visszavalthatoak az eladohelyen azonos Uj termek
vasarlasanal. A termek helues megsemmisitésével seqgit
megeldzni az élokornyezetre és emberi egészségre
kockazatos lehetséges veszeluek kialakulasat amelyek
a hulladék helutelen kezelésével adodhatnanak.
Tovabbi reszletekrél érdeklddjon a helyi hatosagnal
vagy a legkozelebbi guujtéheluen. Az iluen fajta
hulladek helutelen megsemmisitése a helui eléirasokkal
0sszhangban birsaggal sujthato.

Vallalkozasok szamara a Eurépai Unidban
Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vaguy
elektronikus berendezest, keérje a szukseges
informaciokat az eladojatol vagy beszallitojatol.

Megsemmisités Eurépai Unién kiviili orszdgban
Ez a jelzés az Eurdpai Unioban érvényes. Ha meg
akarja semmisiteni a terméket, kérje a szukséges
informaciokat a helues megsemmisitésrél a helyi
hivataloktol vagy az eladojatol.

Ez atermék 6sszhangban van az EU elektromagneses
kompatibilitasrol és darambiztonsagrol szolo
irdnuelveivel.

Valtoztatasok a szovegben, kivitelben és muUszaki jellemzokben
eldzetes figuelmeztetés nelkul torténhetnek és minden
modositasra vonatkozo jog fenntartva.
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SENCOR

HU Jétallasi jegy

A termek guartsja: FAST €R, a.s. (Cernokosteleckal621, Ricany u Prahy
25101, Csehorszag)

A FAST Hungary KFft. (2045 Torokbalint, Duldcska u. 1/a) mint a termék
maguyarorszagi importére a jotallasi jeguen feltuntetett tipusu és guartasi
sz3mu készulékre jotallast biztosit a fogyasztok szamara az aldbbi
feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyuaszto részere tortend dtadastol
(vasarlastol), illetve ha az Uzembe helyezést a terméket értékesitd

llalkozas vagy annak megblzottja végzi, az tzembe helyezéstél szamitott
24 hénapig tarto idotartamra vallal jotallast. A termék alkotérészeire és
tartozékaira (pl. akkumulator) a jotallasi id6 a termék atadasatol szamitott
12 hénap

A jotallasi igény a jotallasi jegguel, a vasarlastol (Uzembe helyezéstol)
szamitott 1 évig a terméket értékesitd vallalkozasnal, illetve a jotallasi
jegyen feltuntetett hivatalos szerviznel kozvetlenul is, mig a 13. hénaptol
a 24. honapig kizarolag a hivatalos szerviznél érvényesithetd

Jotallasijegy hianyaban a fogyasztoi szerzédés megkotését bizonyitottnak
kell tekinteni, ha a fogyasztd bemutatja a termék ellenértékének
megfizetéseét hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek érdekében
kérjuk tisztelt Vasarloinkat, hogy 6rizzék meg a fizetési bizonylatot is
Ajotallasiidén beluli meghibdsodas esetén afogyaszte - valasztasa szerint
- (i) a hibas termek dijmentes kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti,
kivéve, ha a valasztott igéeny teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotallasra
kotelezettnek a fogyaszto altal érvényesiteni kivant masik igény
teljesitéesével osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget eredményezne,
vagy (i) ha a kotelezett a kijavitast, illetve km%eretést nem vallalata,
vagy e kotelezettségének megfelel¢ hataridon beldl, a fogyaszto érdekeit
kimeélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszt: onak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fuz6do érdeke megszunt, akkor a fogyasztd megfeleld
arleszallitast igényelhet, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy elédllhat a szerzodeéstol
Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogarol masikra térhet at. Az attéréssel okozott kdéltséget koteles
a jotallasra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyebként indokolt volt. A fogyaszto
a hiba felfedezéset kovetden késedelem neélkal, legkésobb a felfedezeéstol
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szamitott 2 honapon belul koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kerjuk vegue figyelembe, hogy a jotallasi igeny kizarolag a jotallasi
hataridoben érvenyesithetd! Uguanakkor, ha ajotallasra koketezemotauasw
kotelezettsegenek megfeleld hataridében nem tesz eleget, a jotallasi
igény a foguasztd erre irdnyuld felhivasaban tuzott megfeleld hatarido
elteltetol szamitott 3 honapon belul akkor is érvényesithetd birosag elétt,
ha a jotallasi ido mar eltelt. E hataridé elmulasztasa jogvesztéssel jar.
A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatosan felmeruld koltségek
ajotallas kotelezettjet terhelik.
A 151/2003. (IX.22) Kormanyrendeletben meghatarozott tartos
fogyasztasi cikk meghibdsodasa miatt a vasarlastol (Uzembe helyezéstol)
szamitott harom munkanapon belul érvényesitett csereigény esetén
a termeéket értékesité vallalkozds nem hivatkozhat ardnytalan
tobbletkoltsegre, hanem koteles a tartds foguasztasi cikket kicserélni,
felteve, hogy a meghibdsodas a rendeltetésszer hasznalatot akadalyozza
Kijavitas esetén a fogyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész kerulhet beépitésre.
A jotallasra kotelezett torekszik arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon belul megtorténjen. A rogzitett bekotésu, illetve a 10kg-nal
sulyosabb, vagy tomegkozlekedeési eszkozon kézi csomagként nem
szallithato foguasztasi cikket az uzemeltetés helyén kell megjavitani. Ha
ajavitas az Uzemeltetés helyén nem vegezheto el, a le- és felszerelésrol,
valamint az el - és visszaszallitasrol a jotallds kotelezettje, vagy -
a javitoszolgalatnal kozvetlenul érvényesitett kijavitasi igény esetén -
ajavitoszolgalat gondoskodik.
Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi idonek az a része, amely alatt
afogyaszto aterméket nem tudja rendeltetésszertien hasznalni. A jotallasi
id6 a termeknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett részére, valamint
akijavitas kovetkezmeényekent jelentkezd hiba tekintetében ujbol kezdddik
Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra kotelezett mentesul a jotallasi
kotelezettseég alol, ha bizonuitja, hogy a hiba oka a termek fogyaszto
részere valo dtadasat kovetden keletkezett, gy peldadul ha a hibat = nem
rendeltetésszert hasznalat, hasznalati utmutato figuelmen kivol hagydsa,
helytelen szallitas vagy arolas leejtés, rongalas, elemi kar, készuléken
k\’vulalto ok (pl. halozati feszultseg megengedettnél nagyobb ingadozasa)
illetektelen atalakitds, beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vegzett
szakszeruttem javitas = foguaszto feladatat képez6 karbantartasi munkak
elmulasztésa * normél, természetes elhasznalodasra visszavezethetd
(pl. elem lemerUlése) vagy Uzemszert kopdsnak tulajdonithato
meghibasodas okozta. A jotallds a fogyasztd jogszabalybol eredd jogait,
fgy kulonosen a Polgéri Torvenykonyv szerinti kelléekszavatossagi illetve
termékszavatossagi jogait nem érinti.
Tajekoztatjuk, hogy a8z  értékesits  vallalkozassal  felmerulo,
fogyasztovedelmi torvenyben meghatarozott foguasztoi jogvita birésagon
kivoli rendezése érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamaradk mellett muokodd bekeltetd testulet eljarasat s
kezdemeényezheti.
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A kereskedd talti ki.

Megnevezés:

Tipus

Gyértasi szam

A termeék azonositasra alkalmas részeinek meghatdrozasa
(amennuiben alkalmazhato)

Vasarlast igazolo bizonylat szama

A vasarlas (Uzembe helyezés) iddpontja: 20 ho nap

Keresked6 belyegzdje:

Javitas esetén a szerviz tolti ki. Kereskedd tolti ki

A jotallasi igénu bejelentésének idépontja

Javitasra atvetel idépontja:

Hiba oka:

Javitas modja:

A termeék foguaszto részére valo
visszaadasanak idépontja

A jotallas - kijavitas idétartamaval
meghosszabbitott — U hatarideje:

Szerviz pecsétje Keresked6 pecsétje:
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Kicserélés esetén alkalmazandé

A jotallasi igeny kicsereléssel kerult rendezésre

A csere id6pontja:

Kereskedd beélyegzoje

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjok, hogy termékunket valasztotta. Cégunk és szervizink elérhetdsége
FAST Hungary KFft. H-2045 Tarokbalint, Dulacska u. 1/a

Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830

Fax: 06-23-330-827

E-mail: szerviz@fasthungaryhu
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Oswiadczenie

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania popraw, moduyfikacji
i ttumaczen niniejszej instrukcji obstugi bez wczeéniejszego
powiadomienia. Z tego powodu zalecamy regularne
odwiedzanie naszych stron internetowych w celu uzyskania
najnowszych informacji.

1. Wazne instrukcje dot. bezpieczerstwa
Ogélne instrukcje dot. bezpieczeristwa

Instrukcje nalezy uwaznie przeczytac. Stosuj sie do
zalecen, zawartych w niniejszej instrukcji.

Przestrzegaj wszelkich ostrzezen.

Stosuj sie do wszelkich zalecen.

Stosuj tulko akcesaria zalecane przez producenta.

Nie stawiaj na urzadzeniu ptongcych przedmiotéw, np.
Swiecy.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w klimacie
umiarkowanym.

Producent ani sprzedawca w zadnum wypadku

nie odpowiadaja za jakiekolwiek szkody posrednie

i bezposrednie, powstate na skutek nieprzestrzegania
zalecen dot. instalacji, ustawien, obstugi i czuszczenia
urzadzenia, zawartuch w niniejszej instrukcji.
Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wstrzgsami,
uderzeniami, wibracjami, wilgocia i kurzem.

Przed umozliwieniem dzieciom korzystania z urzadzenia
nalezy je zapoznac z zasadami bezpiecznej obstugi,

w sposeb odpowiedni do ich wieku.

Instalacja, obstuga

Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcja.

Pozostaw waokot urzadzenia wolna przestrzen, niezbedna
do prawidtowej curkulacji powietrza. Umozliwi

to odprowadzanie ciepta, powstajacego w trakcie
uzytkowania. Zastoniecie otworow wentylacujnych
obudowy moze spowodowac przegrzanie i uszkodzenie
urzadzenia. Wentulacja nie moze buc ograniczona przez
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zakrycie otwordw, np. przez gazety, obrus, zastony itp.
Nalezy przestrzegac zalecen dot. instalacji, zawartych
w instrukcji.

. Urzadzenia nie nalezy wystawiac na bezposrednie
oddziatywanie Zrodet ciepta, takich jak grzejniki,
wymienniki ciepta, piece lub inne urzadzenia (w
tum wzmacniaczy), wydzielajace ciepto. Wysoka
temperatura znaczaco skraca zywotnosce elektraonicznych
czesci urzadzenia. Nie nalezy uzywac urzadzenia ani
pozostawia¢ go w poblizu otwartego ognia.

. Urzadzenie nie moze zostac wystawione na dziatanie
cieczy i nie nalezy na nim stawia¢ naczyn, napetnionych
cieczg, np. wazonéw. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed
kontaktem z woda lub inna ciecza, nie nalezy instalowac
ani pozostawiac urzadzenia na zewnatrz. Nie nalezy
uzywac urzadzenia na zewnatrz. Nieprzestrzeganie
powyzszych zalecen powaoduje ryzyko porazenia pradem
elektrycznum lub wzniecenia pozaru.

. Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wody.

. Nie nalezy omijac¢ zabezpieczen wtyczki biegunowej.
Jezeli wtyczki nie mozna podtaczyc do gniazdka, nalezy
zleci¢ wymiane przestarzatego gniazdka na nowszy tup.

. Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka nalezy
upewnic sie, ze napiecie w gniazdku odpowiada napieciu
na tabliczce znamionowej urzadzenia lub zasilacza.

. Przewod zasilania nie moze byc¢ narazony na deptanie,
$ciskanie, ani zginanie, zwtaszcza w pablizu wtyczki,
gniazdka oraz wuyjscia z urzadzenia lub zasilacza.
Wtyczka sieciowa (zasilacz) stuzy do odtaczania
urzadzenia i musi byc tatwo dostepna.

. Przed odtaczeniem kabla sieciowego od urzadzenia
nalezy zawsze najpierw wyciagnac wtyczke (zasilacz)

Z gniazda sieciowego.

. Odtacz urzadzenie od sieci w trakcie burzy lub jezeli przez
dtuzszy nie jest uzuwane.

. Nalezy unika¢ nagtego przenoszenia urzadzenia
z zimnego do goracego srodowiska (lub odwrotnie) oraz
karzystania z niego w miejscach z duza wilgotnoscia
powietrza. Wilgo¢ moze skraplac sie na elementach
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ne instrukcje dot. bezp

wewnatrz ocbudowy, powodujac tymczasowe przerwy
w dziataniu urzadzenia. Nalezy wowczas pozostawic
urzadzenie w cieptym i dobrze wietrzonym miejscu na
1-2 godziny i poczekac, az wilgo¢ odparuje i urzadzenie
zacznie normalnie dziatac. Nalezy uwazac szczegolnie
w chtodnych porach roku.

. Producent ani sprzedawca w zadnym wypadku
nie odpowiadaja za jakiekolwiek szkody posrednie
i bezposrednie, powstate na skutek nieprzestrzegania
zalecen dot. instalacji, ustawien, obstugi i czyszczenia
urzadzenia, zawartych w niniejszej instrukcji.

Serwis i konserwacja

. Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym oraz
wzniecenia pozaru nie nalezy otwiera¢ obudowy —
wewnatrz nie ma elementow, ktére bytby w stanie
naprawi¢ uzytkownik, nieposiadajacy odpowiednich
kwalifikacji lub narzedzi. Jezeli urzadzenie wymaga
naprawy, nalezy skontaktowac sie z punktem
Serwisowym.

. W razie wystapienia jakichkolwiek niestandardowych
oznak pracy urzadzenia, jak np. zapach palacej sie izolacji
lub dym, nalezy urzadzenie niezwtacznie wytaczyc,
odtaczyc je od Zrodia zasilania i nie korzystac¢ z niego do
czasu otrzymania wynikow kontroli w profesjonalnym
serwisie.

. Czynnosci serwisawe moze wykonywac tylko
wykwalifikowany persanel. Serwis jest konieczny, jezeli
urzadzenie zostato w jakikolwiek sposoéb uszkodzone,
np. uszkodzenie przewodu zasilania, polanie urzadzenia
cieczg, dostanie sie ciat abcych do wnetrza urzadzenia,
wystawienie go na dziatanie wilgoci lub deszczu, albo
jesli urzadzenie upadto lub nie dziata w normalny sposob.

. Przed czyszczeniem, przeniesieniem ub innymi
czynnosciami konserwacyjnymi nalezy odtaczyc wtyczke
(zasilacz) od Zrodta zasilania.

. Urzadzenie czys¢ wutacznie sucha szmatka.

. Do czyszczenia nie stosuj benzyny, rozpuszczalnika
lub rozcienczalnika ani zadnych $rodkéw éciernych,
druciakoéw lub gabek o chropowatej powierzchni.
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' A

A UWAGA

Aby zapobiec porazeniu pragdem elektrycznym
lub wznieceniu pozaru, nie nalezy wystawiac
urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

UWAGA

Baterie nie mogg by¢ wystawione na dziatanie
wysokiej temperatury, np. §wiatta stonecznego,
ognia itp.

Ztycze USB, uwagi odnosnie uzytkowania urzadzenia:
Pamie¢ USB nalezy podtaczyc bezposrednio do urzadzenia.
Aby zapewnic prawidtowy transfer danych i zapobiec
zakidceniom, nie stosuj przedtuzacza USB.

Wuytadowania elektrostatyczne moga spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Nalezy wowczas
zrestartowac urzadzenie.

Przed wykorzystaniem pamieci USB skontroluj jej prawidtowa
komunikacje z urzadzeniem oraz predkosc odczytu i zapisu
danych.

Maksumalna predkosc odczutu zapewni defragmentacja
przestrzeni dyskowej. Nalezy zastosowac system plikow
FAT32, jedna partucja, bez ochrony. Jezeli zapis i odczyt
pamieci nie jest ptynny, moga wystepowac niepozadane
efekty, jak np. znikanie czesci (kostki) lub catego abrazu,
zakitdcenia dzwieku, w skrajnum przupadku nawet przerwanie
dziatania. Nieoczekiwane zachowanie podtaczonej pamieci, ew.
wirus lub inne szkadliwe oprogramaowanie moga spowodowac
zawieszenie urzadzenia, po ktorum konieczny bedzie restart.
Ztacze USB jest standardowe i nie moze zasilac urzadzenia
USB o wysokim pobarze macy (np. dysk twardy HDD). Tego
tupu urzadzenia powinny mie¢ wtasne, oddzielne zasilanie.
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Urzadzenie zostato zaprojektowane z mysla o maksymalnej
kompatybilnosci z pamieciami. Z uwagi na szeroka oferte
dostepnych na rynku urzadzen USB nie mozna zagwarantowac
kompatybilnosci ze wszystkimi tego tupu urzadzeniami. Jezeli
problem nie zostanie rozwiazany, sprobuj skorzystac z innej
pamieci.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy otwierac. Wewnatrz urzadzenia
nie znajduja sie zadne elementy wymienialne
przez uzytkownika. Naprawe nalezy powierzyc
wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu.

OSTRZEZENIE: Elementy urzadzenia nie moga buc
smarowane $rodkiem smarujgcym.

OSTRZEZENIE: Umies¢ urzadzenie na ptaskiej, twardej
i stabilnej powierzchni.

OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj urzadzenia na innym
urzadzeniu elektronicznym.

OSWIADCZENIE: Firma zastrzega sobie prawo do zmiany

zawartosci niniejszej instrukcji bez wcze$niejszego
powiadomienia.
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2. Pierwsze kroki

2.1. Wyglad urzadzenia

-
203 i
000000 [

2.2. Wyglad wyswietlacza

P
ool I o R o O e

2.3. Wtasciwosci urzadzenia

1.

2.
3.

NO O

Komunikacja bezprzewodowa Bluetooth

Funkcja hands-free (mikrofon i gtosnik) dla telefonu
Odtwarzania utworéw MP3 z nosnika pamieci USB lub
karty SD

Wbudowany akumulator litowy wysokiej jakosci,
tadowanie za pomoca zwuyktej tadowarki USB
Wbudowany budzik, wyswietlanie czasu

Dzwiek HiFi Stereo

Eleganckie wzarnictwo
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2.4. Opis przyciskow

WEOOO®O

2.

M-

MODE:

Odtwarzanie/Pauza/przyjmowanie

i zawieszanie potaczen

W trybie Bluetooth, krotkie nacisniecie

MI- ¢ spowoduje przujecie lub zawieszenie
aktywnego potaczenia z podtaczonego
telefonu.

W trybie MP3 i Bluetooth krotkie nacisniecie
MI- ¢ spowoduje rozpoczecie lub wstrzymanie
odtwarzania muzyki.

W trybie Line-In, kratkie nacisnigcie Ml-¢
wuyciszy dzwiek.

W trybie FM, dtugie nacisniecie Mi-¢
spowoduje przeszukanie pasma i zapisanie
dostepnych stacji. Krotkie nacisniecie przetacza
zapisane stacje w porzadku rosngcym.
Nacisniecie MODE zmienia funkcje i
wuyswietlane informacje w nastepujacy sposob:
TIME (Czas) — DATE (Data) — ALARM
(Budzik) — BLUETOOTH — MP3 — Radio FM
— Line IN

Krotkie nacisniecie ¢« w trybie Bluetooth
spowoduje wybranie poprzedniego utwory,
jezeli jest dostepnu.

Krotkie nacisniecie ¢ w trybie MP3
spowoduje wybranie poprzedniego utwory,
jezeli jest dostepny. Dtugie nacisniecie
umazliwia przewijanie odtwarzanego utworu
do tutu. Nacisniecie e w trybie FM zmniejszy
nastrojona czestotliwosc.

Krotkie nacisniecie P w trybie Bluetooth
spowoduje wybranie nastepnego utworu, jezeli
jest dostepnu.
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NO O

Krotkie nacisniecie P w trybie MP3
spowoduje wybranie nastepnego utworuy, jezeli
jest dostepny. Dtugie nacisniecie umozliwia
przewijanie odtwarzanego utworu do przodu.
Nacisniecie 4 w trybie FM zwiekszy
nastrojong czestotliwose.

Vol- Nacisniecie zmniejszy poziom gtosnosci.

Vol+ Nacisniecie zwiekszy poziom gtosnosci.

ON/OFF przetacznik (na panelu tylnum): wtaczenie lub
wuytaczenie urzadzenia.

2.5. Zasilanie

Urzadzenie cechuje duza mabilnosc i zasilanie bateryjne
(standardowo jest zasilane z wbudowanego akumulatora).
Jezeli bateria jest roztadowana, nalezy ja natadowac. Uzyj
standardowej tadowarki 5V (np. od telefonu). Catkowite
natadowanie baterii trwa okoto pieciu godzin, czas jest zalezny
od stanu baterii i parametrow tadowarki. Jezeli urzadzenie
bedzie wtaczone podczas tadowania, czas tadowania zostanie
odpowiednio wydtuzony. Zaleca sie tadowanie wytgczonego
urzadzenia. Podczas tadowania $wieci czerwona kontrolka pod
ztaczem tadowania, po petnym natadowaniu zmieni kolor na
zielony.

Uwagi dotyczace akumulatora litowego

1.

Korzystanie: \Wielokraotne tadowanie i roztadowywanie
(kilkaset cykli) powoduje stopniowe zmniejszanie
pojemnosci baterii. Jest to normalne zjawiska. Jezeli
czas pracy baterii jest zbut niski, nalezy wymieni¢ baterie
w autoryzowanym centrum serwisowym.

Konserwacja baterii litowej: jezeli urzadzenie nie jest
uzywane, co 2-3 miesiagce nalezy natadowac baterie

do petnej pojemnoséci. Pozostawianie baterii przez
dtuzszy czas w stanie roztadowanym moze znacznie

i nieodwracalnie zmniejszu¢ pojemnasc baterii az do zera.
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2.6. Instrukcje dot. eksploatacji
1.

Tryb czasu

Przejscie w tryb czasu spowoduje wyswietlenie czasu

na ekranie. Krotkie nacisniecie e« ub P przetacza
pomiedzy wyswietlaniem czasu 24/12 (am/pm). Dtugie
nacisniecie MODE spowoduje wejscie do ustawien daty

i czasu. Krotkie nacisniecie MODE zmienia kolejno na
Rok-Miesigc-Dziern-Godzina-Minuta. Kazda wartose
mozna ustawi¢ poprzez nacisniecie d/ppl.

Tryb daty

Nacisnij MODE, aby przejsc do trybu wyswietlania daty.
Nacisniecie l4d/P®l przetagcza miedzy rokiem i data.
Tryb Alarm (Budzik)

Dtugie nacisniecie MODE spowoduje przejscie do

trybu budzika (tak jak w trybie czasu). Ostatnia

wartoscia jest Wt./Wut. (ON/OFF). Aktuwny budzik

(ON) jest sygnalizowany takze przez sumbol dzwonka

na wyswietlaczu. Wiaczony dzwiek budzika mozna
wuytaczyc naciskajac dowolny przycisk. Aby wytaczyce
budzik trwale, wejdz w jego ustawienia i ustaw ostatniag
wartosc jako OFF - symbol na ekranie zgasnie.

W urzadzeniu jest wbudowany jeden dzwiek (np.
symulacja spiewu ptakaw).

Tryb Bluetooth

Nacisnij MODE, aby wejs¢ do trybu Bluetooth. Na ekranie
pojawi sie ,BLUE" i zabrzmi krotka melodia. Wtacz
Bluetooth w telefonie/tablecie/komputerze i pozwol na
wyszukanie pobliskich urzadzen. Potacz sie z ,DY22L". Po
pomyslnym potaczeniu zabrzmi krotki dzwiek i zmieni sie
komunikat na ekranie na ,PAUSE". Za pomoca komarki/
tabletu/komputera mozna kierowac praca, a jezeli system
na to pozwala, niektdre funkcje moga byc sterowane za
pomaca tego urzadzenia. Uzyj /P, aby wybrac
poprzedni/nastepny utwar. Nacisnij Vol+/Vel-, aby
zwiekszyc¢/zmniejszyc¢ gtasnasc. Nacisnij MI-¢", aby
rozpaczad/wstrzymac odtwarzanie. Nacisnij Mi-¢, aby
odebrac¢/zawiesi¢ potaczenie, jezeli telefan posiada taka
funkcje.

10PL
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Tryb MP3

W16z karte SD do gniazda Micro SD lub urzadzenie
pamieci masowej USB do gniazda USB HOST, aby
przejsc do trybu MP3. Jezeli znajduje sie na nich pliki
do odtworzenia, odtwarzanie zostanie rozpoczete.

Uzyj 4/»»l 3by wybrac poprzedni/nastepny utwar.
Dtugie nacisniecie /P umozliwia przewijanie
odtwarzanego utworu do tytu/do przodu. Nacisnij Vol+/
Vol-, aby zwiekszyc¢/zmniejszyc¢ gtosnosc. Nacisnij Ml ¢,
aby rozpoczac¢/wstrzymac odtwarzanie.

Tryb radia FM

Nacisnij MODE, aby wejsc¢ do trybu radia FM. Nacisnij
I4€/»P1, 3by zmieniac nastrojona czestotliwosc

w dot/w gore. Dtugie nacisnigcie MI+¢ uruchomi
skanowanie pasma, stacje z odpowiednim odbiorem
zostana zapisane w pamieci urzadzenia. Po zakonczeniu
zapisywania stacji mozna je zmieniac rosnaco poprzez
krotkie nacisniecie M- ¢°.

Uwaga: stacje o stabszum sygnale moga wytwarzac
szum, podtacz kabel do wejscia AUX (i przejdz do trybu
FM), ktory jako antena zewnetrzna moze poprawic
odbior anteny wewnetrznej. Nalezy unika¢ umieszczania
urzadzenia w pablizu komputerow lub innych urzadzen,
ktore moga wytwarzac zaktocenia i pogorszyc jakosc
odbioru.

Tryb LINE-IN

Przejscie do trybu Line-IN adbywa sie poprzez wiozenie
kabla z wtyczka 3,5 mm jack do wejscia AUX. Nacisnij
Vol+/Vol-, aby zwiekszy¢/zmniejszyc glosnosc.
Nacisniecie Ml ¢ wytacza/wtacza dzwiek.
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3. Rozwiazywanie probleméw

Nie mozna
wigczyc
urzadzenia

Bateria jest roztadowana, nataduyj ja lub
podtacz tadowarke USB.

Brak dzwieku

Poziomu gtosnosci jest ustawiony na
zero, zwieksz go przyciskiem VOL+.
Odtwarzanie jest zatrzymane lub dzwigk
jest wyciszony. Nacisnij Ml-¢.

Bateria jest prawie roztadowana,
nataduj ja.

Znieksztatcenia
dzwieku

Przesterowane wejscie lub wyjscie,
zmniejsz gtosnosc przyciskiem VOL=.
Zrodto dzwieku jest znieksztatcone,
wuybierz inne zrédto z czystym
dzwiekiem

Bateria jest prawie roztadowana,
nataduj ja.

Urzadzenie nie

Umiesc przetacznik w pozycji OFF,

reaguje aby wuytaczyc urzadzenie i witacz go
ponownie. Nataduj wystarczajaco
baterie wewnetrzna.
12PL
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4. Specyfikacja techniczna

Specuyfikacja techniczna

Ekran

LED

Wbudowana
tadowalna bateria

Czas pracy: Maks. 4~ 6 godzin
(*szczegolnie w zaleznasci od poziomu

litowa gtosnosci)
LINE-IN Maks. napiecie 300 mV
Wejscie (AUX) wejsciowe

Mac wyjsciowa S5Wx2

Przeptywnos¢ MP3

8 kbps - 320 kbps

Odstep sygnat/
szum (SNR)

85 dB

Znieksztatcenia

<0,55 %

Farmaty muzyczne

MP3/WMA/FLAC/WAV

Temperatura
eksploatacji

0d-5do40°C

Wuglad urzadzenia, funkcje i specyfikacje moga zostac zmienione

bez wczesniejszego powiadomienia.
Adres producenta: FAST CR, a.s., Cernokostelecks 1621, 251 01

Ritany

Jezuk czeski jest wersja oryginalna.

Symbol CE na urzadzeniu, instrukcji obstugi oraz na
opakowaniu 0znacza, ze urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami dyrektywy R&TTE, 1995/5/EC, Dyrektywa
niskiego napiecia 73/23/EEC. Deklaracja zgodnosci znajduje

sie na stronie internetowej www.sencor.cz.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI
ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczyc¢ do punktu
przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez
urzedy lokalne.

3

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten sumbol, umieszczony na produktach lub wich
dokumentacji, 0znacza, ze zuzytych wyrobow
elektrycznych ielektronicznych nie wolno likwidowac wraz
ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia
nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow
nalezy przekazac je do wyznaczanych sktadnic odpadow.
W niektorych krajach Unii Eurapejskiej lub innych
panstwach europejskich mozna zamiast tego zwrécic

tego rodzaju wyraoby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie
ekwiwalentnego nowego produktu. Wtasciwa likwidacja
produktow pozwoli zachowac cenne Zrodta surowcow
naturalnych i pomoze ograniczyc¢ negatywny wptyw
niewtasciwego sktadowania odpadéw na $rodowisko
naturalne. Szczegotowych infarmacji udziela Panstwu
urzedy miejskie lub najblizsze skiadnice odpadow.

W przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu
moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnumi przepisami

Dotyczy przedsigbiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jesli chca Panstwo likwidowat urzadzenia elektryczne

i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji
od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Sumbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo
zlikwidowac ten wyréb, prosimy o uzyskanie potrzebnych
infarmacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od
lokalnych urzedodw lub od sprzedawcy

Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym
kompatybilnoéci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa
elektrycznego

Zastrzegamy sobie mozliwos$¢ dokonywania zmian tekstu,
designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.

14PL
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SENCOR

PL Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczna gwarancja dla uzytkownika
domowego, dla firm i instutucji ulega skroceniu do 12 miesiecy,
poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja
obejmuje tulko produkty zakupione w Polsce i jest wazna tylko na
terutorium Rzeczpospolite] Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko
produkty funkcjonujgce w warunkach gospodarstwa domowego
(nie  dotyczy produktow oznaczonych jako ,Professional”).
Zgtoszenia gwarancyjnego mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci
serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik
jest zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wuykryciu,
a najpozniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu gwarancyjnego.
Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania
usterki. Tylko kompletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami
higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda
usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim
terminie, w okresie 14 dni roboczych lub 24 dni roboczych jezeli
zajdzie potrzeba sprowadzenia czesci z zagranicy. Okres gwarancji
przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt serwisowy
stwierdzi na pismie, ze usunigcie wady jest niemozliwe. Aby produkt
mogt bu¢ przujety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazanu
dostarczyc oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektore
produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wunika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzonu z powodu ztej instalacji,
niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
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produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej
braku;

produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku
lub akolicznoéci o charakterze sit wyzszych (powddz, pozar,
wojny, zamieszki itp.);

produkt wuykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu,
zaktocen elektromagnetycznych itp.;

produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. upadek, sttuczenie,
wutamanie, pekniecie, wagniecenie itp.);

produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatow eksploatacujnuch, nosnikow, akcesoriow, baterii,
akumulatorkéw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych
warunkach (temperatura, wilgotnosc, wstrzasy itp.);

produkt byt  naprawiany lub  modyfikowany  przez
nieautoryzowany personel;

uzutkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny
paragon lub faktura), dane na przedstawionuch dokumentach sa
inne niz na urzadzeniu;

produkt nie moze bu¢ zidentyfikowany ze wzgledu na
uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej.

Sprzet marki Sencor serwisuje ogolnopolska sie¢ serwisowa ARCONET.
Okres gwarancji wynosi 24 miesigce dla uzytkownika domowego, dla
firm i instytucji ulega skréceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. W razie
problemow ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy
0 sprawdzenie na stronie internetowej www.arconet.pl ub kontakt
telefanicznu.

www.arconet.pl tel. kontaktowy 801443322

Wiecej informacji na www.sencor.pl.

16 PL
Copuright © 2016, Fast CR, a. s Revision 10/2016






SENCOR

Let's live!

oo

=

Designed in Europe by Sencor®, Made in China
WWW.sencor.cz






